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Podrecznik uzytkownika



Wstep

Dziekujemy za wybor SWM Motors. Aby zapewni¢ bezpieczng 1 prawidlowg jazde oraz kon-
serwacj¢ pojazdu, a takze aby zmaksymalizowa¢ przyjemno$¢ z jazdy, nalezy uwaznie prze-
czytac niniejszg instrukcje obshugi.

Autoryzowane centra serwisowe SWM Motors w calym kraju doskonale rozumiejg osiagi tego
pojazdu i sg gotowe zapewni¢ kompleksowe ustugi. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie
z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors. Cierpliwie odpowiemy na
Twoje pytania i zapewnimy doskonatg obstuge Twojego pojazdu.

Niniejsza instrukcja obslugi zawiera informacje dotyczace wszystkich modeli. Ze wzgledu na
roznice w konfiguracjach modeli moga wystepowac rozbieznosci miedzy opisami w niniejszej
instrukcji a rzeczywistg konfiguracja zakupionego pojazdu. W celu uzyskania doktadnych in-
formacji nalezy odnies$¢ si¢ do faktycznie zakupionego pojazdu.

W przypadku jakichkolwiek opinii lub sugestii prosimy o kontakt z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors.

Dzigkujemy za wsparcie i zaufanie do SWM Motors. Zyczymy przyjemnej jazdy!

SWM Motors

Wszelkie prawa zastrzezone

Bez pisemnej zgody Firmy tresci instrukcji obstugi nie wolno kopiowa¢ ani powielac.
Nieautoryzowane powielanie bedzie Scigane.

Uwaga: Model pojazdu i ilustracje na oktadce niniejszej instrukcji obstugi stuza wytgcznie jako
odniesienie. W celu uzyskania doktadnych informacji nalezy odnies¢ si¢ do rzeczywistego pojazdu.



Instrukcje
Instrukcje dla uzytkownikéow
Wyposazenie pojazdu

Niniejsza instrukcja  obstugi  zawiera

standardowe 1 opcjonalne konfiguracje tego modelu na

wszystkie

tym etapie, a pojazd moze nie by¢ wyposazony w niektore
z opisanych konfiguracji lub funkcji. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat konfiguracji, nalezy
zapozna¢ si¢ z odpowiednimi informacjami dotyczacymi
sprzedazy lub skonsultowaé si¢ z centrum serwisowym,

ktore sprzedaje pojazd.
Konserwacja pojazdu

Po przejechaniu okreslonego przebiegu 1 uptywie
okreslonego czasu nalezy przeprowadzac¢ konserwacje po
dotarciu i regularng konserwacje w autoryzowanym
centrum serwisowym SWM, w przeciwnym razie
wszelkie wynikajace z tego uszkodzenia nie bgdg objete

zakresem gwarancji i rgkojmi.

Zarowno instrukcja obstugi, jak 1 instrukcja konserwacji
okreslaja umowy miedzy Spotka a uzytkownikami
dotyczace zobowiazan w zakresie gwarancji jakosci
produktu oraz praw i obowiazkéw w zakresie ushug
posprzedaznych. Przed rozpoczeciem uzytkowania
pojazdu nalezy dokladnie zapoznaé si¢ z instrukcjq
obstugi i instrukcjq konserwacji. Uzytkownik, ktory nie
bedzie uzytkowal, konserwowat lub naprawiat produktu
zgodnie z Instrukcjq obstugi i Instrukcjg konserwacji lub
ktory bedzie samodzielnie modyfikowal, regulowal Iub
demontowat pojazd bez zezwolenia, utraci prawo
do roszczenia o odszkodowanie za wszelkie wynikajace
z tego szkody. Wszelkie wnioski gwarancyjne zostang
odrzucone przez autoryzowane centrum Serwisowe
SWM.

Jesli produkt wymaga wycofania, nalezy go wycofac

zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi.

Akcesoria, cz¢$ci zamienne i doposazenie

Zaleca si¢ stosowanie oryginalnych akcesoridw i czgsci
zamiennych. W przypadku nieoryginalnych akcesoriow
wymiany,
i ponownego montazu przy uzyciu nieoryginalnych

iczeSci zamiennych, a takze montazu
akcesoriow 1 czesci zamiennych, nie udzielamy zadnej
gwarancji ani nie ponosimy zadnej odpowiedzialnos$ci ani

zobowigzan.

Wszelkie uszkodzenia lub obnizenie osiagow pojazdu
spowodowane uzyciem nieoryginalnych akcesoriow
i czgsci zamiennych nie beda objete zakresem Gwarancji

i Rekojmi.
Zlomowanie pojazdu

Demontaz lub ztomowanie pojazdu nalezy przeprowadzic¢

zgodnie z lokalnymi przepisami.
System rejestracji danych zdarzen (EDR)

Niniejszy pojazd wyposazony jest w system rejestracji
danych zdarzen (EDR). Rejestruje on gtownie predkosé
jazdy i stan hamowania pojazdu w momencie kolizji
i wykorzystywany jest do wspomagania analizy
wypadkow. Jednakze, w zaleznosci od wagi i rodzaju
kolizji, dane moga nie zosta¢ zarejestrowane w niektorych

przypadkach.

Aby odczyta¢ dane zarejestrowane przez EDR, konieczny
jest fizyczny dostep do pojazdu lub bezposredni dostep
do kontrolera EDR, z ktorych niektore znajdujg si¢
w elektronicznej  jednostce  sterujacej  poduszki
powietrznej. Aby podiaczyé kontroler EDR, nalezy uzy¢
specjalnych akcesoriow, takich jak wtyczka i adapter.
Szczegdtowe informacje uzyska¢ mozna w serwisie

posprzedazowym.

Dane zarejestrowane przez EDR tego pojazdu to:
@ Podluzna delta-V.

€ Maksymalny zapis podiuznej delta-V

@ Czas osiggniecia maksymalnego rekordu podtuznej
delta-V.



€ Znak przycinania.

@ Predkos$é pojazdu.

€ Hamulec glowny, wiaczony lub wytaczony.
@ Stan pasow bezpieczenstwa kierowcy.

@ Pozycja pedalu przyspieszenia i procent pozycji

pelnego wiaczenia.
@ Obroty na minute (obr./min.).
€ Cykl wlaczania zasilania w zdarzeniu.
@ Cykl wlaczania zasilania podczas odczytu.
€ Stan kompletnosci zapisu danych zdarzenia.

@ Odstep czasu miedzy tym zdarzeniem a ostatnim

zdarzeniem.
@ Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

@ Stuzy do rejestrowania numeru oprogramowania,
numeru seryjnego i numeru oprogramowania ECU,

ktory jest uzywany do rejestrowania danych EDR,

t:!Uwaga
€ EDR rzarejestruje dane tylko wtedy, gdy pojazd

uzyska okreslony stopien kolizji lub okreslony
stopien zmiany przyspieszenia. Nie bedzie

rejestrowac danych podczas normalnej jazdy.

€ Gdy kontroler EDR ma niewystarczajacg ilo$¢
miejsca, poprzednio zarejestrowane odblokowane
zdarzenia zostang nadpisane. Zablokowane

zdarzenia nie zostang nadpisane.

€ Definicje zablokowanych i odblokowanych

zdarzen mozna znalez¢ w GB 39732 Automobile

Event Recording System.

Aktualno$¢ instrukeji obstugi

Poniewaz firma SWM MOTORS bedzie nadal ulepszac i
modernizowaé swoje produkty, tres¢ instrukcji obstugi
bedzie od czasu do czasu aktualizowana bez
wczesniejszego powiadomienia. Powinna ona

odpowiadac¢ faktycznemu pojazdowi.



Uwagi
Instrukcje dotyczgce ustawienia

O ile nie okre$lono inaczej, opisy ustawienia pojazdu
podane w instrukcji obstugi (przéd, tyl, lewo i prawo)

sg oparte na kierunku jazdy pojazdu.
Ostrzezenie i przestroga

Instrukcja obstugi zawiera ostrzezenia

bezpieczenstwa o0sob i mozliwych uszkodzen pojazdu.

dotyczace

Aby unikng¢ obrazen ciata i uszkodzenia pojazdu, nalezy

zawsze przestrzegac tresci ostrzezen podczas jazdy.

A Ostrzezenie

@ Ostrzezenia. Zignorowanie niniejszych ostrzezen
moze spowodowaé powazne obrazenia, a nawet
$mier¢. To ostrzezenie przypomina o tym, co nalezy
lub czego nie nalezy robi¢, aby zmniejszy¢ ryzyko
powaznych obrazen lub $mierci uzytkownika

i innych os6b.

oPrzestroga

@ Przestrogi. Zignorowanie niniejszych przestrog
moze spowodowac uszkodzenie pojazdu lub innych
urzadzen. Przestroga ta przypomina o tym,

conalezy lub czego nie nalezy robi¢, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia pojazdu i innych

urzadzen.

0 Uwaga

€ Uwagi. Przypomnienie informacji pomocniczych,

ktére moga by¢ przydatne.

@ Ochrona srodowiska

@ Opis ochrony $rodowiska.

Rozréznienie konfiguracji

*.

Ma ona zastosowanie tylko do niektéorych modeli

lub opcjonalnych funkcji dla niektorych modeli.
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1. Wskazniki i obsluga

Wskazniki

Schemat wskaznikow
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© Lewy ekran wys$wietlacza informacyjnego © Prawy ekran wyswietlacza informacyjnego

@ Predkosciomierz @ Przycisk regulacyjny



Kontrolka wskaznika

p

W
O

-

Q*

©)

Prawy kierunkowskaz

Wiaczenie prawego kierunkowskazu powoduje jednoczesne miganie odpowiednich prawych
kierunkowskazow 1 wskaznika prawego kierunku. Wylaczenie prawego kierunkowskazu powoduje

jednoczesne zgasnigcie odpowiednich prawych kierunkowskazow i wskaznika prawego kierunku.

Wiaczenie $wiatet awaryjnych powoduje jednoczesne miganie wszystkich kierunkowskazow.

Wylaczenie $wiatet awaryjnych powoduje jednoczesne wytaczenie wszystkich §wiatet kierunkowskazow.
Lewy kierunkowskaz

Wiaczenie lewego kierunkowskazu powoduje jednoczesne miganie odpowiednich lewych
kierunkowskazéw 1 wskaznika lewego kierunku. Wylaczenie lewego kierunkowskazu powoduje

jednoczesne zgasnigcie odpowiednich lewych kierunkowskazow 1 wskaznika lewego kierunku.

Wiaczenie $wiatet awaryjnych powoduje jednoczesne miganie wszystkich kierunkowskazow. Wylaczenie

swiatet awaryjnych powoduje jednoczesne wytaczenie wszystkich swiatet kierunkowskazow.
Wskaznik §wiatel drogowych

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wlaczone, odpowiedni wskaznik $wiatet drogowych zaswieci sie, jesli

$wiatta drogowe zostang wilaczone. Po wylaczeniu $wiatet drogowych, ich wskaznik odpowiednio zgasnie.
Wskaznik $wiatel mijania

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wlaczone, odpowiedni wskaznik $wiatel mijania zaswieci sig, jesli §wiatla

mijania zostang wiaczone. Po wylaczeniu $wiatet mijania, ich wskaznik odpowiednio zgasnie.
Wskaznik $wiatla pozycyjnego

Po wiaczeniu $wiatta pozycyjnego, jego wskaznik zostanie wlaczony. Po wytaczeniu $wiatta pozycyjnego,

jego wskaznik odpowiednio zgasnie.
Wskaznik tylnego Swiatla przeciwmgielnego

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wlaczone, odpowiedni wskaznik tylnego $wiatta przeciwmgielnego
zaswieci sig¢, jesli tylne $wiatlo przeciwmgielne zostanie wiaczone. Odpowiedni wskaznik zgasnie,

jesli tylne $wiatto przeciwmgielne zostanie wylaczone.
Wskaznik hamulca postojowego

Jesli wskaznik jest wiaczony, oznacza to, ze caty pojazd jest zaparkowany.



Wskaznik lampki ostrzegawczej
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Wskaznik niezapietego pasa bezpieczenstwa Kkierowcy

Jesli kierowca nie zapnie pasa, gdy predkos¢ jazdy przekracza 20 km/h, odpowiedni wskaznik niezapigcia

pasa bedzie migac przez 90 s z brzgczeniem.
Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej*

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej $wieci si¢, wskazujac, ze system poduszki powietrznej jest

uszkodzony. Zaleca si¢ jak najszybszy kontakt z autoryzowanym centrum serwisowym SWM.
Lampka ostrzegawcza ladowania akumulatora

Jesli lampka ostrzegawcza tadowania akumulatora §wieci si¢ podczas pracy silnika, oznacza to, ze wystapita
usterka uktadu tadowania. Wylacz niepotrzebne urzadzenia zuzywajace energi¢ (takie jak klimatyzacja) i jak

najszybciej skontaktuj si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym SWM.
Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu paliwa

Gdy poziom paliwa w zbiorniku paliwa jest niski, lampka ostrzegawcza niskiego poziomu paliwa wiaczy

si¢, aby zasygnalizowac¢ koniecznos$¢ jak najszybszego uzupetnienia paliwa.
Wskaznik zabezpieczenia silnika przed kradzieza

Jesli wskaznik antykradziezowy silnika jest wlaczony, oznacza to, ze silnik jest w trakcie uwierzytelniania

antykradziezowego i silnik przechodzi w stan antykradziezowy.
Lampka ostrzegawcza wysokiej temperatury wody

Gdy temperatura wody wynosi >115°C, lampka ostrzegawcza wysokiej temperatury wody miga

z brzgczeniem.

Gdy temperatura wody wynosi <113°C, lampka ostrzegawcza wysokiej temperatury wody gasnie,

a brzeczenie ustaje.
Wskaznik niskiego ciSnienia oleju

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wiaczone, jesli cisnienie oleju jest zbyt niskie lub uktad smarowania

ulegnie awarii, za§wieci si¢ wskaznik niskiego ci$nienia oleju silnikowego.

Jesli wskaznik niskiego poziomu oleju silnikowego nie zgasnie w ciagu 10 sekund po uzupehieniu oleju

i uruchomieniu silnika, wytacz silnik i skontaktuj si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym SWM na czas.
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Lampka ostrzegawcza silnika

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wlaczone, lampka ostrzegawcza silnika jest wiaczona. Po uruchomieniu
silnika lampka zgasnie, jesli podczas kontroli systemu nie zostanie wykryta zadna usterka. Bedzie

kontynuowac, jesli usterka istnieje.

Jezeli lampka ostrzegawcza silnika wiaczy si¢ podczas pracy silnika lub podczas jazdy, przejedz pojazdem
w bezpieczne miejsce i wylacz silnik. Uruchom ponownie silnik i sprawdz lampke ostrzegawcza silnika.
Jesli lampka ostrzegawcza silnika nadal si¢ $wieci, oznacza to, ze w ukltadzie sterowania spalinami silnika
wystgpita usterka. Nalezy wylaczy¢ silnik i na czas skontaktowaé si¢ z autoryzowanym centrum

serwisowym SWM.
Lampka ostrzegawcza ukladu hamulcowego

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wilaczone, a lampka ostrzegawcza ukladu hamulcowego S$wieci sig,
wskazuje to, ze poziom ptynu hamulcowego jest niski lub uktad hamulcowy jest uszkodzony. Zaleca si¢ jak

najszybszy kontakt z autoryzowanym centrum serwisowym SWM.
Lampka ostrzegawcza EBD

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wlaczone, lampka ostrzegawcza EBD $wieci si¢ lub miga, wskazujac,
ze system EBD jest uszkodzony. Zaleca si¢ jak najszybszy kontakt z autoryzowanym centrum serwisowym
SWM.

Lampka ostrzegawcza ABS

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wiaczone, lampka ostrzegawcza ABS $wieci si¢, wskazujac, ze system

ABS jest uszkodzony. Zaleca si¢ jak najszybszy kontakt z autoryzowanym centrum serwisowym SWM.
Lampka ostrzegawcza EPS

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wlaczone, wskaznik usterki EPS $wieci si¢, wskazujac, ze system EPS jest

uszkodzony. Zaleca si¢ jak najszybszy kontakt z autoryzowanym centrum serwisowym SWM.
Lampka ostrzegawcza PEPS*

Sterownik PEPS (dostep bezkluczykowy) wysyta sygnal alarmowy, a nastgpnie kontrolka ostrzegawcza

PEPS wiacza si¢ i $wieci do momentu anulowania sygnatu alarmowego.
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Wskaznik cisnienia w oponach TPMS

Jesli ci$nienie w oponach jest zbyt wysokie lub zbyt niskie, wskaznik ci$nienia w oponach TPMS zaswieci
si¢, a na ekranie wyswietlacza informacyjnego po prawej stronie przyrzadu pojawi si¢ odpowiednia wartos¢

ci$nienia w oponach.

n n

Jesli cisnienie w oponie odpowiadajagce dowolnej oponie wskazuje "---", oznacza to, ze cisnienie

odpowiadajace tej oponie nie zostato odebrane, a wskaznik cisnienia w oponie TPMS $wieci sig.
Jesli dany czujnik jest uszkodzony, wskaznik ci$nienia w oponach TPMS zaswieci sig.
Wskaznik blokady kierownicy

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wiaczone, wskaznik blokady kierownicy $wieci si¢, wskazujac,

ze kierownica jest zablokowana.



Kluczyk

Inteligentny kluczyk*

(O ODBLOKUJ
(2 ZLOKALIZU]J
(3) ZABLOKUJ

Inteligentny kluczyk moze zosta¢ uzyty do odblokowania
funkcja

bezprzewodowego zdalnego sterowania uzywana moze

Iub zablokowania pojazdu. Jego
by¢ do blokowania lub odblokowywania wszystkich

drzwi, lokalizowania pojazdu lub uruchamiania pojazdu.

Mechaniczny kluczyk znajduje si¢ w inteligentnym
kluczyku i mozna z niego skorzysta¢ do odblokowania/

zablokowania pojazdu w sytuacji awaryjne;j.

Kluczyk zdalny*

@ Wskaznik

(2 ZLOKALIZU]J
(3) ZABLOKUJ
(4 ODBLOKUJ

Zdalny kluczyk uzy¢ mozna do odblokowania Iub
zablokowania pojazdu. Jego funkcja bezprzewodowego
zdalnego sterowania uzywana moze by¢ do blokowania
lub odblokowywania wszystkich drzwi, lokalizowania

pojazdu lub uruchamiania pojazdu.

Mechaniczny kluczyk znajduje si¢ w kluczyku zdalnym

imozna z niego skorzysta¢ do odblokowania/

zablokowania pojazdu w sytuacji awaryjne;.
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Kluczyk mechaniczny

Z kluczyka mechanicznego skorzysta¢c mozna do
odblokowania lub zablokowania drzwi lub uruchomienia

pojazdu*.

Kluczyk mechaniczny w kluczyku inteligentnym*

Kluczyk mechaniczny wyja¢ mozna, naciskajac przycisk
strzatki A
i pociagajac kluczyk mechaniczny w kierunku strzatki B.

kluczyka mechanicznego w  kierunku

Kluczyk mechaniczny w kluczyku zdalnym*

Nacisnij przycisk blokady kluczyka mechanicznego na

kluczyku zdalnym, a pojawi si¢ on automatycznie.

Nacis$nij przycisk blokady kluczyka mechanicznego i

pociagnij kluczyk mechaniczny, aby go schowac.

14

Niezalezny kluczyk mechaniczny*

Niezalezny  kluczyk  mechaniczny uzy¢ mozna

do odblokowania lub  zablokowania drzwi lub

uruchomienia pojazdu*.

Karta kodowa kluczyka

3 XXXXX

W przypadku zgubienia kluczyka lub koniecznosci

przygotowania kluczyka zapasowego, zaleca si¢
powierzenie Autoryzowanemu Centrum Serwisowemu
SWM MOTORS przygotowania kluczyka wraz z karta

kodowza kluczyka.

E’Uwaga
@ Karte kodowa kluczyka nalezy przechowywaé we

wiasciwy sposob.




Drzwi

Lokalizacja pojazdu

@ Inteligentny kluczyk*

Gdy pojazd znajduje si¢ w stanie zabezpieczenia przed

kradzieza, po naci$nigciu  przycisku lokalizacji
samochodu na inteligentnym kluczyku w zasiggu sygnatu
inteligentnego kluczyka, kierunkowskaz mignie 4 razy, a
Swiatlo pozycyjne =zaswieci si¢ na pewien czas,

informujac o lokalizacji pojazdu.
@ Kluczyk zdalny*

Gdy pojazd znajduje si¢ w stanie zabezpieczenia przed
kradzieza, naci$nigcie przycisku lokalizacji samochodu
na kluczyku zdalnym w zasiggu sygnatu kluczyka
zdalnego spowoduje 3-krotne migniccie
kierunkowskazow, 2-krotny sygnat dzwickowy klaksonu i
zaswiecenie si¢ §wiatla pozycyjnego na pewien czas, co

spowoduje wyswietlenie monitu o lokalizacj¢ pojazdu.

Odblokowywanie i blokowanie
inteligentnego systemu wejsciowego*

Gdy zasilanie catego pojazdu jest "WYLACZONE",
aktywacji

mikroprzetacznika

wejscie  kluczykiem w obszar lewych

przednich drzwi 1 naci$nigcie
na klamce drzwi powoduje odblokowanie/zablokowanie

wszystkich drzwi wraz z miganiem kierunkowskazow.

ﬂUwaga
@ Gdy zasilanie calego pojazdu jest wylgczone,

apojazd jest odblokowany, jesli inteligentny
kluczyk znajduje si¢ w pojezdzie, naci$niecie
mikroprzetgcznika na klamce drzwi nie moze

zablokowa¢ wszystkich drzwi.

@ Jesli akumulator pojazdu jest na niskim poziomie
funkcja

inteligentnego kluczyka moze nie odblokowa¢ lub

naladowania lub roztadowany,
zablokowa¢ pojazdu. W tym momencie, do

zablokowania  lub  odblokowania  pojazdu

wykorzysta¢ mozna kluczyk mechaniczny.

@ Powazne zabrudzenie mikroprzetgcznika moze

wplyna¢ na dziatanie czujnika, a tym samym na

funkcje wejscia.
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Odblokowywanie i blokowanie za pomoca

Odblokowywanie i blokowanie za pomoca
kluczyka mechanicznego

przycisku na kluczyku

Odblokowywanie i blokowanie za pomoca przycisku

kluczyka inteligentnego®

Wt6z kluczyk mechaniczny do otworu na klucz

i przekregé go.

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wylaczone, nacisnigcie
przycisku odblokowania/zablokowania inteligentnego @ Blokowanie: przekre¢ kluczyk w prawo.
€ Odblokowanie: przekreé kluczyk w lewo.

sygnalu kluczyka odblokuje/
drzwi z miganiem
Odblokowywanie i blokowanie za pomoca

przelacznika centralnego

kluczyka w zasiggu
zablokowuje wszystkie

kierunkowskazow.

Odblokowywanie i blokowanie za pomoca przycisku

kluczyka zdalnego*

(1) Odblokowanie

(2) Blokowanie

Gdy zasilanie catego pojazdu jest "WYLACZONE",
1 =z tyln przelgcznika

odblokowania/zablokowania . ..
€ Nacisniecie  pozycji

nacisnigcie  przycisku
centralnego powoduje jednoczesne odblokowanie

kluczyka zdalnego w efektywnym zakresie sygnatu

kl ki 1 lokowuj lokowuj tki
uczyka zdalnego odblokowuje/zablokowuje wszystkie wszystkich drzwi.

@ Nacisniecie pozycji (2) z przodu przelacznika

drzwi z miganiem kierunkowskazow.
centralnego powoduje jednoczesne zablokowanie

ﬂUwaga
@ Jesli zadne drzwi nie zostana otwarte po wszystkich drzwi,
odblokowaniu pojazdu,

caly pojazd zostanie
automatycznie zablokowany po uptywie 30 sekund.
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0 Przestroga

@ Nie nalezy czgsto uzywac przetacznika centralnego

w krotkim czasie, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

Odblokowywanie i blokowanie za pomoca
wewnetrznego trzpienia drzwi

Pociggnigcie wewnetrznego trzpienia w kierunku strzatki

A powoduje odblokowanie drzwi.

Pociagnigcie wewngtrznego trzpienia w kierunku strzatki

B powoduje zablokowanie drzwi.

(1) Przestroga

@ Nie nalezy ciagna¢ na site za wewnetrzng klamke
drzwi podczas blokowania drzwi za pomoca

wewnetrznego trzpienia.

0 Uwaga

@ Gdy wszystkie drzwi sa zamknigte, pociagniecie
wewngetrznego trzpienia drzwi po stronie kierowcy

w kierunku strzatki B blokuje wszystkie drzwi.

@ Gdy bateria inteligentnego/zdalnego kluczyka
roztaduje si¢ lub centralny zamek ulegnie awarii,
kluczyk  mechaniczny  moze zablokowaé

i odblokowa¢ tylko lewe przednie drzwi. Inne drzwi

mozna odblokowa¢ lub zablokowaé za pomoca

wewnetrznego

trzpienia na  odpowiednich

drzwiach.

Automatyczne odblokowywanie i
blokowanie

Automatyczna blokada podczas jazdy

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wlaczone, wszystkie
drzwi sa zamknigte, a predkos¢ pojazdu przekracza

20 km/h, drzwi zostang automatycznie zablokowane.
Automatyczne odblokowanie podczas kolizji

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wlaczone, a pojazd
otrzyma skuteczny sygnat kolizji, wszystkie drzwi

zostang automatycznie odblokowane.
Automatyczne odblokowanie po wylaczeniu zasilania

Jesli zasilanie calego pojazdu zostanie przetaczone
zpozycji ,,wt" na ,wyl", gdy wszystkie drzwi
sa zamknigte, wszystkie drzwi zostang automatycznie

odblokowane.

Klamka zewnetrzna

Po odblokowaniu pojazdu, pociagnigcie zewngtrznej

klamki drzwi moze spowodowac ich otwarcie.
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Klamka wewnetrzna

Po odblokowaniu drzwi mozna je otworzy¢, pociagajac za

wewngetrzng klamke drzwi.

0 Przestroga

@ Gdy blokada dziecieca jest wlaczona, pociagniecie

wewnetrznej klamki odpowiednich drzwi nie

spowoduje ich otwarcia.
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Szyby

Gdy =zasilanie calego pojazdu jest wlaczone, szyba
sterowa¢ mozna za pomocg odpowiedniego przycisku

elektrycznie sterowanej szyby.

A Ostrzezenie
@ Nigdy nie trzymaj zadnej cze$ci ciata za oknem;

w przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych
obrazen lub zagrozenia zycia w przypadku
hamowania awaryjnego Iub uderzenia przez

przedmioty znajdujace si¢ na zewnatrz pojazdu.

@ Nigdy nie zostawiaj dziecka samego w pojezdzie,
zwlaszcza gdy =zasilanie catego pojazdu jest
wlaczone; w przeciwnym razie dziecko moze
utkngé przy obstudze elektrycznego okna, a tym

samym ulec wypadkowi.

@ Przed zamknigciem szyby, nalezy upewnié¢ sie,
ze glowy lub rece wszystkich pasazeréw nie

znajduja si¢ w zakresie ruchu szyby, aby unikngé

obrazen ciala.




Przelacznik szyby po stronie kierowcy ﬂprzestmga

@ Aby zapobiec uszkodzeniu systemu elektrycznie
sterowanych szyb 1 wydluzy¢ zywotnosé
bezpiecznika, nie nalezy otwiera¢ ani zamykac

dwoch lub wigcej szyb jednoczesnie.

@ Nie nalezy obstugiwaé tej samej szyby w dwoch

przeciwnych kierunkach; w przeciwnym razie

' .\\\ A szyba moze przesta¢ dziataé.
| I € Blokowanie szyby
i .___.-’ll
Eﬁ’w Nacisniecie przycisku (5) wylacza  wszystkie
przetaczniki elektrycznie sterowanych szyb po stronie
(D) Przetacznik lewej tylnej elektrycznie sterowanej pasazera. Jesli chcesz wznowié dziatanie, nacisnij
szyby ponownie przycisk (5).
(2) Przetacznik lewej przedniej elektrycznie sterowanej A Ostrzezenie
szyby @ Umies¢ dziecko w  foteliku  dziecigcym

w srodkowym rzedzie i wlacz blokade szyb oraz
(3) Przelgcznik prawej przedniej elektrycznie sterowanej

blokade dziecigca.

szyby

(4) Przetacznik prawej tylnej elektrycznie sterowanej

szyby
(5) Blokada szyby po stronie pasazera

€ Otwieranie szyby

Nacis$nij i przytrzymaj przelacznik (1), 2), 3) lub (4)
az odpowiednia szyba opadnie do wtasciwej pozycji,

a nastepnie zwolnij przetacznik.

@ Zamykanie szyby

Naci$nij i przytrzymaj przelacznik (1), 2), 3) lub (4)
az odpowiednia szyba uniesie si¢ do wlasciwej pozycji,

a nastepnie zwolnij przetacznik.
@ Opuszczanie za jednym dotknieciem

Nacisnij przetacznik (2) do polozenia krancowego
izwolnij go, a szyba po stronic kierowcy

automatycznie opusci si¢ do potozenia krancowego.
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Przelacznik szyby po stronie pasazera

Szyberdach

Oslona przeciwsloneczna*

Przetacznik szyby po stronie pasazera moze podnies¢
tylko odpowiednia szybe.

€ Otwieranie szyby

Pociggnigcie trzpienia ostony przeciwslonecznej moze

spowodowac jej reczne otwarcie lub zamknigcie.
Nacis$nij 1 przytrzymaj przelacznik szyby, az szyba ﬂUwaga
opuséci si¢ do odpowiedniej pozycji, a nast¢pnie
zwolnij przetacznik.

@ Przed otwarciem szyberdachu nalezy recznie

otworzy¢ ostong przeciwstoneczna.
€ Zamykanie szyby

Elektrycznie sterowany szyberdach®
Podnies$ i przytrzymaj przetacznik, az szyba podniesie

. s . . .. Gdy zasilanie catego pojazdu jest ustawione na "ACC"
si¢ do odpowiedniej pozycji, a nastgpnie zwolnij
przetacznik.

Iub ,,wl.", szyberdach mozna otworzy¢ lub zamknac
zapomoca  przycisku

elektrycznie
szyberdachu.

sterowanego

(1) Otwieranie szyberdachu

(2) Zamykanie szyberdachu



Otwieranie
€ Automatyczne otwieranie szyberdachu:

Nacisniecie przycisku otwierania szyberdachu (1)
automatycznie  otwiera  szyberdach;  podczas
otwierania  szyberdachu ponowne naci$nigcie
przycisku otwierania szyberdachu 1 powoduje

zatrzymanie szyberdachu w biezacej pozycji.
@ Reczne otwieranie szyberdachu:

Nacisnigcie 1 przytrzymanie przycisku otwierania
szyberdachu (1) powoduje reczne  otwarcie
szyberdachu; po zwolnieniu przycisku szyberdach

zatrzymuje si¢ w biezacym potozeniu.
Zamykanie szyberdachu
€ Automatyczne zamykanie szyberdachu:

Nacisniecie przycisku zamykania szyberdachu (2)
automatycznie  otwiera  szyberdach;  podczas
zamykania  szyberdachu ponowne nacis$nigcie
przycisku zamykania szyberdachu (2) powoduje

zatrzymanie szyberdachu w biezacej pozycji.
€ Reczne zamykanie szyberdachu:

Nacisniecie i1 przytrzymanie przycisku zamykania
szyberdachu (2) powoduje reczne zamknigcie
szyberdachu; po zwolnieniu przycisku szyberdach

zatrzyma si¢ w biezacym polozeniu.
Odchylenie szyberdachu

Gdy szyberdach jest catkowicie zamkniety, nacisniecie
przycisku zamykania szyberdachu (2) powoduje
odchylenie szyberdachu na zewnatrz; aby zamknaé

szyberdach, nacisnij przycisk otwierania szyberdachu (1).

Zabezpieczenie  przed  przygnieceniem  przez

szyberdach

Gdy szyberdach jest zamykany, sita, ktora utrudnia jego
ruch, uruchomi funkcje zapobiegajacg przygnieceniu, a
szyberdach przestanie si¢ poruszac i cofnie si¢ na pewna

odleglos¢ przed zatrzymaniem.

AL Ostrzezenie

€ Nie nalezy aktywowaé funkcji zapobiegania

przygnieceniu zadna czgscia ciata.

0 Przestroga

@ Gdy szyberdach ma zosta¢ catkowicie zamkniety,
funkcja zapobiegania przygnieceniu moze nie

dziatac.

Uruchamianie szyberdachu

Gdy akumulator zostanie odlagczony od catego pojazdu,

funkcja zapobiegania przygnieceniu przez szyberdach

ulegnie awarii i powroci do stanu poczatkowego:

1.

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wlaczone,
w przypadku zamknigtego szyberdachu naci$nigcie
przycisku  zamykania  szyberdachu  powoduje

maksymalne podniesienie szyberdachu.

Naciskaj przycisk wylaczania szyberdachu przez
ponad 10 sekund, az szyberdach raz drgnie.

Zwolnij przycisk zamykania szyberdachu.

. Nacisnigcie przycisku zamykania szyberdachu

powoduje jego automatyczne zamknigcie.
Wylacz zasilanie catego pojazdu.

Wiacz zasilanie catego pojazdu, uruchom pojazd
1 uzyj przetacznika szyberdachu. Uruchom szyberdach

w catym zakresie zgodnie z ponizszg procedura:

Nacisnij przycisk otwierania, aby maksymalnie

otworzy¢ szyberdach.

Nacisnij przycisk zamykania, aby automatycznie

zamkna¢ szyberdach.

Nacisnij przycisk  otwierania szyberdachu,

aby automatycznie otworzy¢ szyberdach.

Nacisnij przycisk zamykania, aby automatycznie

zamkna¢ szyberdach.
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Fotel

Zaglowek

@ Podnoszenie zaglowka

Pociagnij zaglowek do wlasciwej pozycji w kierunku
wskazanym strzatka A, az do ustyszenia dzwigku
blokady.

€ Opuszczanie zagtowka

Nacisnij przycisk regulacji po lewej stronie zaglowka
strzatki  C,

do odpowiedniej pozycji w kierunku strzatki B,

w  kierunku opus¢  zaglowek

anastgpnie lekko pociagnij zaglowek do gory i
zwolnij go po ustyszeniu dzwigku blokady.
€ Demontaz zagtowka

Nacisnij przycisk regulacji po lewej stronie zagtowka
w kierunku strzatki C, podnies$ zagtowek w kierunku

strzatki A, aby zdemontowa¢ zagtowek.
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Fotele przednie
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(1) Regulacja potozenia fotela

Podnies srodkowa cze$¢ dzwigni regulacji pozycji fotela,
oprzyj si¢ lekko o fotel, przesun fotel do wymaganej

pozycji i zwolnij dzwigni¢ regulacji.
(2) Regulacja oparcia fotela

Podnie$ dzwigni¢ regulacji oparcia i jednoczes$nie ustaw
oparcie pod wymaganym katem za pomoca nacisku

plecow, a nastgpnie zwolnij dzwignig.
(3) Regulacja wysokosci siedziska*

Kilkakrotnie podnie$ lub nacisnij dzwigni¢ regulacji

wysokosci  siedziska, wyreguluj jego wysoko$é

do wymaganej pozycji, a nastgpnie zwolnij dzwignig.

Ustawiona przez producenta pozycja oparcia i kata
nachylenia oparcia (podczas pomiaru wysokosci

poduszKi siedziska)

@ Przesuwna szyna siedziska ma regulowany skok
190 mm. Konstrukcyjna pozycja siedziska wynosi
170 mm do tytu na przednim koncu skoku lub 20 mm

do przodu na tylnym koncu skoku.

€ Oparcie fotela zostato zaprojektowane pod katem 23°.
Mozna je regulowac¢ do przodu i do tytu odpowiednio

w zakresie 24° 1 52°.



AL Ostrzezenie

@ Nie nalezy regulowa¢ fotela kierowcy ani oparcia
podczas jazdy. W przeciwnym razie, fotel moze si¢
przesung¢ i spowodowaé utrate kontroli nad

pojazdem.

@ Po wyregulowaniu siedziska, nalezy upewni¢ sig,
ze jest ono calkowicie zablokowane, kotyszac je

w przod i w tyt.

@ Odchylenie oparcia do tylu spowoduje wsunigcie

si¢  pasazerbw pod pas  bezpieczenstwa,

cow przypadku  kolizji moze spowodowaé

powazne obrazenia ciata.

Fotel sSrodkowego rzedu*

Regulacja polozenia fotela

Podnies srodkowa cze$¢ dzwigni regulacji pozycji fotela,
oprzyj si¢ lekko o fotel, przesun fotel do wymaganej

pozycji i zwolnij dzwigni¢ regulacji.

Regulacja kata oparcia

Podnies dzwigni¢ regulacji oparcia i jednoczes$nie ustaw
oparcie pod wymaganym katem za pomocg nacisku

plecow, a nastepnie zwolnij dzwignig.

Ustawiona przez producenta pozycja oparcia i kata
nachylenia oparcia (podczas pomiaru wysokosci

poduszki siedziska)

@ Przesuwna szyna siedziska ma regulowany skok
110 mm. Konstrukcyjna pozycja siedziska wynosi
80 mm do tytu na przednim koncu skoku lub 30 mm

do przodu na tylnym koncu skoku.

@ Oparcie fotela zostalo zaprojektowane pod katem 23°.
Mozna je regulowaé do przodu i do tylu w zakresie
odpowiednio 108° i 64°.

A Ostrzezenie
@ Po wyregulowaniu siedziska, nalezy upewni¢ sig,

ze jest ono catkowicie zablokowane, kotyszac je

w przod i w tyt.

@ Odchylenie oparcia do tylu spowoduje wsunigcie

si¢  pasazerow pod pas  bezpieczenstwa,

cow przypadku  kolizji moze spowodowaé

powazne obrazenia ciata.
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Fotel tylnego rzedu

A
| S

Skladanie oparcia

Podniesienie uchwytu sktadania za oparciem tylnego
rzgdu siedzen i popchnigcie tylnego rzedu siedzen do
przodu spowoduje ztozenie oparcia tylnego rzedu

siedzen.
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Lusterka wsteczne

Zewngetrzne lusterka wsteczne

1Y Ostrzezenie

@ Nie nalezy regulowaé zewnetrznego lusterka

wstecznego podczas jazdy. W przeciwnym razie

mozna  straci¢  kontrole nad  pojazdem

i spowodowac obrazenia ciata.

@ Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu ze zlozonym

lusterkiem wstecznym.

Elektryczna regulacja  zewnegtrznego  lusterka

wstecznego

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wlaczone, soczewke
zewnetrznego lusterka wstecznego mozna ustawi¢ pod
odpowiednim katem za pomoca elektrycznego pokretta

regulacyjnego.

1. Aby wybra¢ lewe lub prawe zewnetrzne lusterko
wsteczne, obroci¢ pokretto elektrycznej regulacji

w potozenie "L" lub "R".

2. Nastegpnie, nalezy nacisnag¢ pokretlo regulacji

elektrycznej ze wszystkich stron, aby ustawi¢

soczewke pod odpowiednim katem.




Reczna regulacja zewnetrznego lusterka wstecznego

Nacis$nij krawedzie zewnetrznego lusterka wstecznego,
aby obroci¢ lusterko wzdluz $rodka i1 ustawié¢ je

w odpowiedniej pozycji.

Recznie skladanie zewnetrznego lusterka wstecznego

Popchnij zewngtrzne lusterko wsteczne do tytu pojazdu,

aby je ztozy¢.

Wewnetrzne lusterko wsteczne

AL Ostrzezenie

@ Nie nalezy regulowa¢ wewnetrznego lusterka

wstecznego podczas jazdy. W przeciwnym razie

mozna  straci¢  kontrole nad  pojazdem

i spowodowac obrazenia ciata.

Regulacja wewnetrznego lusterka wstecznego

Przytrzymaj wewngtrzne lusterko wsteczne i wyreguluj je

w gore/w dot oraz w lewo/w prawo, aby uzyskac

optymalng pozycje.

Przeciwodblaskowe wewnetrzne lusterko wsteczne

Gdy $wiatto pojazdu jadacego z tyhu jest zbyt silne, nalezy
ustawi¢ powierzchni¢ lusterka pod odpowiednim katem,
obracajac  uchwyt pod wewnetrznym lusterkiem
wstecznym, aby chroni¢ kierowce przed o$lepiajacym

Swiatlem.
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Kierownica

Przyciski na kierownicy*

® Odbieranie telefonu @ Nastepny utwor
© Glosnosc 5 Poprzedni utwor
©) WYCISZ ® Rozlgczenie
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Regulacja kierownicy

Klakson

1. Pociagnij uchwyt blokady kierownicy w dot, aby ja
odblokowac.

2. Wyreguluj kierownice w gore i w dot do wymagane;j
pozycji.

3. Pociagnij uchwyt blokady kierownicy do gory,

aby zablokowac¢ kierownice.

4. Sprobuj poruszy¢ kierownica w gore i w dot,

aby upewnic sig, ze jest dobrze zablokowana.

A Ostrzezenie

@ Nie nalezy regulowaé kierownicy podczas jazdy.

W przeciwnym razie mozna straci¢ kontrole¢ nad

pojazdem i spowodowac obrazenia ciata.

Po nacisnigciu obszaru klaksonu, wyda on dzwigk;

po zwolnieniu, klakson przestanie wydawac¢ dzwigk.
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Swiatla Tylne §wiatla przeciwmgielne

Sterowanie Swiatlami zewnetrznymi

Gdy wilaczone sg $wiatta pozycyjne lub $wiatta mijania,

obrdcenie pokretta Swiatet przeciwmgielnych

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wigczone, przekree w potozenie "0¥ " wiacza tylne $wiatto przeciwmgielne.

pokretto na koncu przetacznika sterowania $wiattami,
aby przetaczy¢ miedzy nimi: Swiatla kierunkowskazéw

OFF: $wiatto wylaczone 'i\'
PE: Swiatla pozycyjne
20: Swiatla mijania
Swiatla pozycyjne

Obrocenie  przelacznika  sterowania  o$wietleniem
w potozenie " DE v spowoduje wlaczenie S$wiatet
pozycyjnych,  o$wietlenia  tablicy  rejestracyjnej

1 niektorych podswietlen.

Swiatla mijania
@ Przesun  przelacznik  sterowania  o$wietleniem

roceni rzetacznika terowania Swiattami . . . .
Obrécenie przetac sterow S do pozycji (1). Po zwolnieniu, przetacznik sterowania

tozenie "ED" je wlaczenie Swiatel mijania i o . . .
W potozenie spowoduje waczenie § et mi) o$wietleniem nie powraca automatycznie.

Swiatel pozycyjnych. Kierunkowskaz odpowiedniej strony bedzie migad
w sposob ciagly. Po przywroceniu  kierownicy
do potozenia srodkowego, przetacznik sterowania

oswietleniem powrdci automatycznie.

@ Przesun przelageznik  sterowania  o$wietleniem
do pozycji (2). Po zwolnieniu, przelacznik sterowania
o$wietleniem zostanie automatycznie przywrocony,

a kierunkowskaz odpowiedniej strony mignie 3 razy.
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Swiatla drogowe

-2
N

€@ Gdy wlaczone sa $wiatta mijania, przesunigcie
przelacznika sterowania $wiatlami w  kierunku

od kierownicy =~ powoduje = wlaczenie  $wiatel

drogowych.

Swiatel z
(blisko

wyprzedzanie;

@ Pociggnij  przelacznik
pozycji

aby zasygnalizowac

powrotem
do pierwotnej kierownicy),

zostanie
on zresetowany, a sygnal wyprzedzania wylaczy sig
po jego zwolnieniu.  Wielokrotne uruchamianie,
kontrolowanie migania $wiatet drogowych i szybkie

wyprzedzanie.

Regulacja wysokoSci reflektora

Obrocenie pokretta w gore powoduje ustawienie kata
swiatet mijania w dot; obrocenie pokretta w dot powoduje

ustawienie kata $wiatet mijania w gore.

Sterowanie oSwietleniem wewnetrznym

Przednie $wiatlo gérne

Konfiguracja I

@ Przetacznik lewego przedniego $wiatla gornego
@ Przetacznik prawego przedniego $wiatta gérnego
@ Przelacznik drzwi

Konfiguracja II

@ Przetacznik drzwi
@ Przetacznik przedniego swiatta gérnego

@ Nacisnigcie przetacznika przedniego $wiatla gornego
wlacza przednie $wiatlo po tej stronie; ponowne
nacisnigcie przedniego $wiatla gdérnego wylacza

$wiatlo po tej stronie.
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Sterowanie drzwi

Nacisnigcie tego przetacznika sterowania drzwiami

wlacza lub wylacza funkcje sterowania drzwiami.

Gdy zasilanie catego pojazdu jest ustawione na ,,wyt."
lub "ACC", a funkcja sterowania drzwiami jest
wlaczona, otwarcie dowolnych drzwi powoduje
wlaczenie przedniego §wiatta gérnego. Po zamknigciu
drzwi, przednie $wiatlo gérne §wieci przez pewien
czas, a nastgpnie gasnie; Jesli caly pojazd zostanie
zablokowany lub zasilanie catego pojazdu zostanie
wlaczone podczas S$wiecenia goérnego Swiatla,

przednie $wiatlo gérne natychmiast zgasnie.

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wlaczone, a funkcja
sterowania drzwiami jest wlaczona, otwarcie
dowolnych drzwi powoduje wlaczenie przedniego
$wiatla gornego. Zamknigcie drzwi wytacza przednie

$wiatlo gorne.

Gdy funkcja sterowania drzwiami jest wilaczona
i wszystkie drzwi sg zamknigte, a zasilanie calego
pojazdu zostanie przelagczone z pozycji ,,wi" na
»Wyl.", przednie §wiatlo gorne bedzie wlaczone przez

pewien czas, a nast¢pnie zgasnie.

Gdy funkcja sterowania drzwiami jest wlaczona,
przednie §wiatlo gérne zapala si¢ i pozostaje wlaczone

przez pewien czas, gdy pojazd jest odblokowany.

Tylne §wiatlo gorne*

Przesunigcie tylnego $wiatta gérnego moze spowodowac

wilaczenie lub wylaczenie swiatta.
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€ ON: wlaczanie
€ OFF: wylaczanie
€ DOOR: sterowanie drzwiami

@ Gdy zasilanie calego pojazdu jest ustawione na ,,wyl."
lub "ACC", a funkcja sterowania drzwiami jest
wlaczona, otwarcie dowolnych drzwi powoduje
wlaczenie tylnego $wiatta gérnego. Po zamknigciu
drzwi, tylne $wiatlo gorne $wieci przez pewien czas, a
nastepnie  gasnie; Jesli caly pojazd zostanie
zablokowany lub zasilanie calego pojazdu zostanie
wlaczone podczas $wiecenia gornego $wiatla, tylne

$wiatto gorne natychmiast zgasnie.

@ Gdy zasilanie catego pojazdu jest wigczone, a funkcja
sterowania drzwiami jest wlaczona, otwarcie
dowolnych drzwi powoduje wlaczenie tylnego Swiatta
gornego. Zamknigcie drzwi wylacza tylne s$wiatto

gorne.

@ Po wigczeniu  funkcji  sterowania  drzwiami
i zamknieciu wszystkich drzwi, jesli zasilanie catego
pojazdu zostanie przetaczone z pozycji "ON" na
"OFF", tylne $wiatlo gérne wiaczy si¢ i pozostanie

wlaczone przez pewien czas, a nastgpnie zgasnie.

€ Gdy funkcja sterowania drzwiami jest wlaczona,
po odblokowaniu pojazdu wilacza si¢ tylne $wiatlo

gorne, ktore po chwili gasnie.



Wycieraczki

Sterowanie przednimi wycieraczkami

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wilaczone, nalezy

obroci¢  przetagcznik  sterowania  wycieraczkami
do przodu/do tylu do odpowiedniej pozycji, W
nastepujacy sposob:

MIST: impulsowanie

OFF: wytaczanie

INT: praca przerywana

LO: wolna praca wycieraczek

HI: szybka praca wycieraczek
MIST: impulsowanie

@ Jedli pokretto przetacznika wycieraczki jest na state
ustawione w gore wzgledem polozenia poczatkowego,

przednia wycieraczka zatrzyma si¢ po jednym ruchu.

@ Jesli pokretto przetgeznika wycieraczki  zostanie
przesunigte w gore z potozenia poczatkowego do tego
potozenia i zatrzymane w tym potozeniu, przednia
wycieraczka  bedzie  wyciera¢é z  okreslong

czestotliwoscia przy niskiej predkosci. Po zwolnieniu,

przednia wycieraczka przestaje pracowac.

OFF: wylaczanie
Pozycja poczatkowa, przednia wycieraczka wylaczona.
INT: praca przerywana

@ Jedli pokretto przetacznika wycieraczki przestawione
zostanie w dot z polozenia poczatkowego do tego
polozenia, tryb  pracy

wycieraczki przejda w

przerywane;.

€ W trybie pracy przerywanej, obracajac pokretto
regulacji mozna ustawi¢ czas pracy przerywanej

wycieraczek.
LO: wolna praca wycieraczek

Pociggnij pokretto przetacznika wycieraczki w  dot
z pozycji poczatkowej do tej pozycji, a wycieraczki beda

pracowac z niskg predkoscig.
HI: szybka praca wycieraczek

Pociggnij pokretto przetacznika wycieraczki w dot
z pozycji poczatkowej do tej pozycji, a wycieraczki beda

pracowac z duzg predkoscia.
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Kontrola spryskiwacza przedniej szyby

Odciagnij 1 przytrzymaj pokretlo  przetacznika

wycieraczki w potozeniu blisko kierownicy. Spryskiwacz

przedniej szyby rozpyla wodg i uruchamia wycieraczki;

Po zwolnieniu przelacznika spryskiwacz przestaje

rozpyla¢ wode, a wycieraczka przemieszcza si¢ dwa razy

z niska predkoscia, a po kilku sekundach uruchamia si¢
ponownie i zatrzymuje.

Maska silnika

Otwieranie i zamykanie maski silnika

Otwieranie maski silnika

'u ";:". 'Ill'.ﬂl | |«L_

1. Pociagnij uchwyt maski silnika w lewym dolnym rogu

deski rozdzielczej, pokrywa lekko si¢ podniesie.

2. Przesun dodatkowa dzwigni¢ odblokowujaca migedzy

maskga a zderzakiem, aby ja odblokowac.



3. Podnie$ maske i podeprzyj ja za pomoca podporki.
Zamykanie maski silnika
1. Unies$ lekko maske.

2. Zdejmij podporke, a nastgpnie wiéz ja z powrotem

na miejsce.

3. Ustaw maske¢ na wysokosci okoto 30 cm do zatrzasku

i pozwol, aby swobodnie opadta.

4. Upewnij si¢, ze maska jest zablokowana. W razie

potrzeby, naci$nij krawedz maski, aby ja zablokowac.

A Ostrzezenie

@ Przed zamknieciem maski, nalezy sprawdzié
i upewnic sie¢, ze w komorze silnika nie znajduja si¢

zadne narzedzia ani odpady.

@ Przed rozpoczeciem jazdy, nalezy upewnié¢ sie,

ze maska jest catkowicie zamknigta.

Klapa tylna

Otwieranie i zamykanie klapy tylnej

Otwieranie klapy tylnej

Po odblokowaniu pojazdu, naci$nij przelacznik tylnej

klapy, aby ja otworzy¢.

AL Ostrzezenie

@ Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze klapa

tylna jest calkowicie zamknicta.

(1) Przestroga

@ Przed otwarciem klapy upewnij sig, ze jest

wystarczajagco duzo miejsca do jej otwarcia.

Zamykanie klapy tylnej

Pociagnij klap¢ w dot i nacisnij ja lekko, aby catkowicie ja
zamknac.
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Awaryjne otwieranie klapy tylnej

W sytuacji awaryjnej, gdy klapy tylnej nie mozna
otworzy¢ normalnie, mozna ja otworzy¢, wykonujac

nastgpujace czynnosci:

1. Z16z tylne siedzenie i wejdz do bagaznika.

3. Pociagnij zaczep odblokowania awaryjnego i popchnij

klap¢ na zewnatrz, az do jej otwarcia.
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Korek wlewu zbiornika paliwa

Otwieranie i zamykanie korka wlewu paliwa

Wlew paliwa znajduje si¢ w prawej tylnej czesci

nadwozia.

Otwieranie korka wlewu paliwa

1. Gdy zasilanie catego pojazdu jest wylaczone, podnies
uchwyt odblokowujacy klapke wlewu paliwa w
lewym dolnym rogu gtéwnego fotela kierowcy, a

klapka wlewu paliwa lekko si¢ otworzy.

2. Catkowicie otworz klapke wlewu paliwa.



3. Powoli przekre¢ korek wlewu paliwa w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby

go zdjac.

A Ostrzezenie
@ Nie nalezy zdejmowa¢ korka podczas otwierania

w czasie upatéw. W przeciwnym razie, paliwo

o okreslonym ci$nieniu moze wytrysna¢ z wlewu

i spowodowac obrazenia ciata.

Zamykanie klapki wlewu paliwa

1. Powoli przekre¢ korek wlewu zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, aby catkowicie go dokrecic.

2. Zamknij klapke¢ wlewu paliwa i nacisnij, aby ja

zablokowac.

Tankowanie

A Ostrzezenie
@ Podczas tankowania nalezy trzymaé si¢ z dala

od iskier lub otwartego ognia, aby unikna¢ pozaru.

(1) Przestroga
@ Nalezy tankowac paliwo okreslonego typu.

@ Nie tankuj zbyt duzo. W przeciwnym razie, paliwo

moze przedostaé si¢ do pochlaniacza, znacznie

skracajac jego zywotnosSc¢.

@ Ochrona $rodowiska

@ Paliwo moze zanieczyszczaé $rodowisko. Konieczne
jest prawidlowe obchodzenie si¢ z rozlanym paliwem

1 usuwanie go.
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KLIMATYZACJA

Panel sterowania klimatyzacja

36
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Przycisk chtodzenia klimatyzacji

Pokretto  regulacji  temperatury/przycisk
wylaczenia klimatyzacji

Przycisk obiegu zewnetrznego

Przycisk obiegu wewnetrznego

Odmrazanie przedniej szyby

Przycisk odmrazania zewnegtrznego lusterka

wstecznego

Objetos¢ powietrza -

Objetos¢ powietrza +

Przycisk trybu powietrza




0 Przestroga

Zapach wydostajacy si¢ z klimatyzacji:

@ Podczas wigczania klimatyzacji, powietrze przez
nig wydmuchiwane moze mie¢ wilgotny zapach
plesni i jest to normalne, ze klimatyzacja wytwarza
taki  wlasnie zapach. Podczas Kkorzystania
z klimatyzacji, skroplona woda z klimatyzacji
fatwo przylega do parownika, a mokry parownik
fatwo wchiania niefiltrowany pot ludzkiego ciata i
opary w pojezdzie. Jesli skroplona woda na
parowniku nie zostanie calkowicie wydmuchana, w
fatwy sposob dochodzi do powstania plesni na
ciemnej i mokrej powierzchni parownika, a plesn
wytwarza nieprzyjemny zapach, gdy fermentuje

przez dtugi czas.
Srodki zapobiegania nieprzyjemnym zapachom:

@ Regularnie sprawdzaj, czy$¢ lub wymieniaj sito
filtra.

@ Przed zaparkowaniem nalezy wylaczy¢ zimne
powietrze 1 przepusci¢ naturalne powietrze,

a pojazd powinien by¢ wzglednie suchy.

@ Staraj si¢ utrzymywal kabing w czysto$ci

1 $wiezoSci.

Jesli zapach nadal wystepuje po zastosowaniu §rodkow
zapobiegawczych, zaleca si¢ skontaktowanie si¢
z autoryzowanym  centrum  serwisowym ~SWM

MOTORS w celu naprawy.

Wprowadzenie do funkcji klimatyzacji

Przycisk chlodzenia klimatyzacji

Naci$nigcie tego przycisku powoduje  wiaczenie
wskaznika przycisku, wiaczenie sprezarki klimatyzacji

i przejscie do trybu chtodzenia.

Pokretlo regulacji temperatury/przycisk wylaczenia

klimatyzacji

@ Obrot pokretta regulacji temperatury  zgodnie
zruchem wskazowek zegara podnosi temperaturg;
obrot pokretta regulacji temperatury w  kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara obniza

temperature.

€ Gdy klimatyzacja jest wlgczona, naci$nigcie tego

przycisku powoduje jej wytaczenie.
Przycisk obiegu zewnetrznego

Nacisnigcie tego przycisku wiacza wskaznik przycisku

i przetacza tryb powietrza na cyrkulacj¢ zewnetrzna.
Przycisk obiegu wewnetrznego

Nacisnigcie tego przycisku wiacza wskaznik przycisku

i przetgcza tryb powietrza na cyrkulacj¢ wewnetrzng.

0 Uwaga
€ W trudnych warunkach srodowiskowych, takich jak

zakurzone drogi lub odcinki budowy lub podczas
ulewnych deszczy, nalezy zamknaé wszystkie okna
i uruchomi¢ tryb cyrkulacji wewngtrznej.
Po poprawie warunkéw otoczenia, wlacz tryb

cyrkulacji zewnetrznej, aby od$wiezy¢ powietrze

wewnatrz pojazdu.

Odmrazanie przedniej szyby

Nacisnigcie tego przycisku wiacza wskaznik przycisku
iprzetagcza przeptyw powietrza do wylotu powietrza

przedniej szyby.

Przycisk  odmrazania  zewne¢trznego  lusterka

wstecznego

@ Nacisnigcie przycisku wiacza wskaznik przycisku
i wlacza funkcje odmrazania zewnetrznego lusterka

wstecznego.
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@ Jedli wlaczone jest odmrazanie lusterka, funkcja
ta zostanie wylaczona 15 minut pdzniej w przypadku

braku dalszego dziatania.

A Ostrzezenie
@ Po wlaczeniu funkcji odmrazania zewngtrznych

lusterek wstecznych, zewnetrzne lusterka wsteczne

zostang podgrzane. Nie dotykaj ich. Chron si¢ przed

poparzeniem.

Objetos¢ powietrza -

Nacisnigcie przycisku powoduje zmniejszenie objetosci

powietrza.

Objetosé powietrza +

Nacisnigcie przycisku zwigksza objeto$¢ powietrza.
Przycisk trybu powietrza

Nacisnigcie tego przycisku przelacza tryb powietrza

pomiedzy p BV IR | —>W

Wyloty nadmuchu powietrza

Centralny nadmuch powietrza dla przedniego rzedu

@ Przesunigcie uchwytu regulacyjnego na srodku wylotu

przeptywu

powietrza pozwala regulowa¢ kat

powietrza.

@ Przesunigcie uchwytu regulacyjnego do dotu
w kierunku strzatki A moze zamkna¢ nadmuch

powietrza.
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Boczny nadmuch powietrza dla przedniego rzedu

@ Przesunigcie uchwytu regulacyjnego na srodku wylotu

przeptywu

powietrza pozwala regulowa¢ kat

powietrza.

@ Przesunigcie uchwytu regulacyjnego do dotu
w kierunku strzalki A moze zamkna¢ nadmuch

powietrza.

Nadmuch powietrza w tylnym rzedzie*

@ Przesuniecie uchwytu regulacyjnego na srodku wylotu

powietrza pozwala regulowa¢ kat przeptywu

powietrza.

@ Przesunigcie regulacyjnego do dolu

uchwytu

w kierunku strzatki A moze zamkna¢ nadmuch

powietrza.



2. Bezpieczenstwo

Pasy bezpieczenstwa

Ochronne dzialanie pasow bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa moga przytrzymywaé kierowce
i pasazerow w odpowiednich pozycjach podczas kolizji
pojazdu, spowalnia¢ bezwtadno§¢ ruchu kierowcy
i pasazeréw do przodu, zapobiega¢ wyrzuceniu kierowcy
a jednoczesnie zapewnia¢ kierowcy
dzigki

zminimalizowa¢ ich

1 pasazerow,

ipasazerom najlepsza ochrong poduszce

powietrznej, aby obrazenia

spowodowane uderzeniem.

AL Ostrzezenie

@ Nawet jeSli predko$¢ jest bardzo niska, sita
dziatajaca na ludzi w wyniku kolizji jest rowniez

duza, wigc kierowca 1 pasazerowie nie mogg

kontrolowa¢ swoich ciat rgkami. Kierowca
ipasazerowie bez =zapigtych pasoOw zostang
wyrzuceni 1 odniosg powazne  obrazenia

po zderzeniu z przedmiotami znajdujacymi si¢

w pojezdzie.

@ Pozostali pasazerowie rowniez musza prawidlowo
zapia¢ pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym razie
wypadna z pojazdu. Nie tylko odniosa obrazenia,

ale takze beda stanowi¢ zagrozenie dla innych

pasazeroOw w pojezdzie.

Prawidlowa pozycja siedzaca

Prawidlowa pozycja siedzgca kierowcy

Prawidlowa pozycja siedzaca jest korzystna podczas

prowadzenia pojazdu i zmniejsza zmgczenie kierowcy.

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo kierowcy i pasazerow oraz
zmniejszy¢ ryzyko wypadku i obrazen, zaleca sig, aby

kierowca ustawit si¢ w nastepujacy sposob:

€ Wyreguly;j fotel kierowcy, aby skutecznie obstugiwaé

pedaty i przelaczniki sterujace.

€ Wyreguluj oparcie fotela kierowcy tak, aby plecy

kierowcy $cisle do niego przylegaty.

@ Wyregulyj zaglowek fotela kierowcy tak, aby glowa

kierowcy znajdowata si¢ doktadnie posrodku

zaglowka.

€ Wyreguluj pozycje kierownicy, aby utrzymaé

kierowce w odpowiedniej odleglosci od kierownicy.
@ Prawidlowo zapnij pas.
Prawidlowa pozycja siedzgca pasazera z przodu

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pasazerowi z przodu
i zmniejszy¢ ryzyko wypadku i obrazen, zaleca si¢

ustawienie pasazera z przodu w nastepujacy sposob:

€ Odpowiednio wyreguluj przedni fotel pasazera,
aby utrzymac go w odpowiedniej odlegtosci od tablicy

rozdzielczej.

@ Wyreguluj oparcie przedniego fotela pasazera tak,

aby plecy pasazera z przodu S$cisle do niego

przylegaty.

€ Wyreguluj zagtowek przedniego fotela pasazera tak,
aby glowa pasazera znajdowala si¢ posrodku

zagtowka.

@ Prawidlowo zapnij pas.
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AL Ostrzezenie

@ Podczas jazdy, pasazer z przodu powinien trzymaé
stopy w obszarze pod deska rozdzielcza. Nie ktadz
stop na desce rozdzielczej, nie wyciagaj zadnej
czesci ciata przez okno ani nie ktadz si¢ na fotelu;
W przeciwnym razie mozesz odnies¢ powazne
obrazenia hamowania

podczas awaryjnego

lub wypadku.

Prawidlowa pozycja siedzaca pozostalych pasazeréw

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pozostalym pasazerom
i zmniejszy¢ ryzyko wypadkow i ofiar, zaleca sig, aby inni

pasazerowie ustawili si¢ w nastgpujacy sposob:

€ Wyreguluj zaglowek fotela pasazera tak, aby glowa

pasazera znajdowala si¢ posrodku zagtowka.

€ Utrzymuj  wyprostowana  pozycje  siedzaca,

tak aby plecy pasazera przylegaly $cisle do oparcia.

€ Prawidlowo zapnij pas.

AL Ostrzezenie

@ Podczas jazdy, pasazer z przodu powinien trzymaé
stopy w obszarze stop przed fotelem. Nie nalezy
wyciaga¢ zadnej czg$ci ciala przez okno lub
krzyzowac nog na fotelu; w przeciwnym razie moze
dojs¢ do powaznych obrazen podczas hamowania

awaryjnego lub wypadku.

@ Dziecko na fotelu w $rodkowym rzedzie musi by¢
wyposazone w odpowiednie urzadzenie chronigce

dzieci.
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Prawidlowe korzystanie z pasow
bezpieczenstwa

Prawidlowe korzystanie z paséw bezpieczenstwa

Wszystkie siedzenia w pojezdzie wyposazone s3

w trzypunktowe pasy bezpieczenstwa. Pasow
bezpieczenstwa mozna uzywac¢ w sposob przedstawiony

ponizej:

1. Zapewnij prawidtowg pozycje siedzaca.

2. Powoli wyciagnij pas bezpieczenstwa ze zwijacza.

Umies¢ pas bezpieczenstwa wokot klatki piersiowej
Witz
"kliknigcia"

i bioder. koncowke do klamry. Dzwigk

oznacza, ze koncoéwka 1 pas

bezpieczenstwa sa zablokowane.

3. Pociggnij pas bezpieczenstwa w przeciwnym kierunku

1 sprawdz, czy zostal prawidlowo zablokowany.



4. Wyreguluj  polozenie  trzypunktowego  pasa

bezpieczenstwa.

Rozciggnij tasme naramienng pasa bezpieczenstwa tak,
aby obejmowala cate ramig¢ po skosie. Upewnij si¢, ze

pasy siggaja szyi ani nie zsuwajg si¢ z ramion.

Umie$¢ pas bezpieczenstwa na biodrach tak nisko, jak

to mozliwe.

A Ostrzezenie
@ Jedli taSma pasa bezpieczefistwa jest zbyt wysoko

lub zbyt luzno zapigta, kierowca lub pasazer moga
dozna¢ powaznych obrazen ciata lub nawet ponies¢

$mier¢ w wyniku wysunigcia si¢ ciata podczas

kolizji lub innych wypadkoéw z udziatem pojazdu.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa

1. Przytrzymaj pas bezpieczenstwa, nacis$nij czerwony
przycisk obok klamry pasa, a koncéwka wysunie si¢

automatycznie.

2. Powoli wsuwaj pas bezpieczenstwa do zwijacza.

L Ostrzezenie

@ Zabrania si¢ odpinania paséw bezpieczenstwa

podczas  jazdy lub  przed  calkowitym

zaparkowaniem pojazdu, aby zapobiec powaznym

obrazeniom w razie wypadku.

0 Przestroga

@ Upewnij sie, ze pas bezpieczeistwa mozna ptynnie
zwing¢. Je§li nie mozna go plynnie zwinac,

wyciagnij caly oplot i sprawdz, czy nie ma zadnych

znieksztatcen lub weztow.
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Sprawdz system pasow bezpieczenstwa

Nalezy  regularnie  sprawdza¢  system  pasow

bezpieczenstwa:

@ Regularnie sprawdzaj, czy wskaznik odpiecia pasa

bezpieczenstwa, pas  bezpieczenstwa, klamra,
koncowka, zwijacz i urzadzenie mocujace dziataja

prawidtowo.

@ Sprawdz, czy system pasow bezpieczenstwa nie jest
poluzowany lub uszkodzony i czy nie ma zadnych
czesci, ktore moga wptywaé na normalne dziatanie

systemu pasOw bezpieczenstwa.

@ Jedli pas bezpieczefistwa jest pekniety lub zuzyty,

nalezy go natychmiast wymienic.

@ Pas bezpieczenstwa powinien by¢ czysty i suchy.

Wymiana czesSci pasa bezpieczenstwa

@ Jesli system pasow  bezpieczefistwa nie dziata
prawidtowo, zaleca si¢ natychmiastowy kontakt
z autoryzowanym centrum serwisowym SWM w celu
naprawy lub wymiany. Przed naprawg pasa

bezpieczenstwa nie korzystaj z danego fotela.

@ W razie powaznego wypadku, nawet jes$li nie ma
widocznych uszkodzen, nalezy doktadnie sprawdzi¢
system bezpieczenstwa i w razie potrzeby wymieni¢

pas bezpieczenstwa wraz z zespotem fotela.
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Poduszka powietrzna

@ Poduszka

bezpieczenstwa. Stanowi on integralng czgs$¢ catego

powietrzna  nie  zastgpuje  pasa
systemu bezpieczenstwa pasywnego pojazdu. Stanowi
uzupehienie pasow bezpieczenstwa. Tylko wtedy,
gdy dziala razem z zapigtym pasem bezpieczenstwa,

moze zapewni¢ maksymalng ochrong.

€ Aby w pelni wykorzysta¢ funkcje ochronng
wyzwalanego dodatkowego pneumatycznego
urzadzenia zabezpieczajacego, kierowca

i pasazerowie musza prawidtowo zapia¢ pasy, przyjac

prawidlowa postawg 1 uzy¢ odpowiedniego

urzadzenia zabezpieczajacego dziecko w pojezdzie.

@ Poduszka

i dopasowana do okreslonych modeli. Modernizacja

powietrzna zostata opracowana
zawieszenia, opon, zderzakéw, podwozia 1 czgsci
zamiennych w fabryce bedzie miala negatywny
wptyw na poduszke powietrzng. Zadnej czesci
poduszki powietrznej nie mozna uzywa¢ w innym
pojezdzie; w przeciwnym razie poduszka powietrzna
moze zostaé wylaczona i spowodowaé obrazenia

ciala.

A Ostrzezenie
@ W przypadku kolizji, poduszka powietrzna napetnia

si¢ gwaltownie w bardzo krétkim czasie, dlatego
zarowno kierowca, jak i pasazer musza zachowac
prawidtowa pozycje siedzaca, aby uniknac
powaznych obrazen. W przypadku hamowania
awaryjnego osoby, ktore nie =zapigly pasow
bezpieczenstwa, moga zosta¢ wyrzucone w obszar
napetniania poduszki powietrznej. Napetnienie
poduszki powietrznej przy duzej predkosci moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci kierowcy

lub pasazera.

@ Nie nalezy umieszczaé, instalowaé ani wklejaé
zadnych przedmiotow w zasiggu dziatania poduszki
powietrznej, w przeciwnym razie napehienie

poduszki powietrznej zwigkszy ryzyko obrazen

ciata w razie wypadku.




A Ostrzezenie (ciag dalszy)

@ Podczas jazdy nigdy nie nalezy dopuszczaé, aby
migdzy pasazerem a poduszka powietrzna
znajdowat si¢ inny pasazer (dziecko), zwierzg

domowe lub przedmiot.

Polozenie poduszki powietrznej

@ Przednia poduszka powietrzna dla  kierowcy
zamontowana jest w kierownicy, a dla pasazera
w desce rozdzielczej. Zaro6wno na kierownicy, jak
inatablicy rozdzielczej znajduje si¢  napis
"AIRBAG".

€ W przypadku zderzenia czolowego, gdy pojazd
spetnia warunki do napehienia przedniej poduszki
powietrznej, przednia poduszka powietrzna napehi

si¢, chroniac glowe i klatke piersiowa pasazerow.

Napelnianie poduszki powietrznej

Czynnikiem decydujacym o napehlieniu poduszki
powietrznej jest predkosc¢ i kat zderzenia pojazdu, a takze

rodzaj wypadku, przeszkody i inne czynniki.
Warunek napelnienia poduszki powietrznej

@ Zasadniczo, predko$¢ pojazdu powinna by¢ wicksza
niz 50 km/h, ale kluczowym czynnikiem jest

przyspieszenie w momencie kolizji.
@ Jazda do przodu.
@ Obiekt kolizji: sztywna §ciana lub bariera.

@ Czas napetniania: W ciggu kilkudziesieciu milisekund

po zderzeniu.

@ Sztywnos$¢ obiektu kolizji: Efekt zderzenia pojazdu
ze $ciang przy predkosci 50 km/h jest zupelnie inny
niz w przypadku zderzenia z piaszczysta plaza.
Tak wigc, 50 km/h to tylko predkos¢ wzgledna,
apoduszka powietrzna zostanie automatycznie
napetniona tylko wtedy, gdy rzeczywiste zderzenie

spetni okreslone warunki.

L Ostrzezenie

@ Prawidlowe zapigcie pasow bezpieczenistwa jest
waznym  warunkiem  zadzialania  poduszki

powietrzne;j.

Sytuacja, w ktorej moze dojs¢ do napelnienia

poduszki powietrznej

@ Spod pojazdu ucierpial w nastepujacej powaznej
kolizji:

Pojazd zderzyt si¢ z kraweznikiem.

Pojazd wpadl do glebokiego dotu lub rowu lub

przejezdza przez nie.

Pojazd uderza lub spada na nawierzchni¢ drogi

po pokonaniu stopni.
@ Uderzenie z boku i z tyhu.

@ Pojazd obraca si¢ 0 90° lub 180°.
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Sytuacja, w ktérej poduszka powietrzna moze nie

zostaé napelniona
@ Pojazd ulegl nastgpujacej powaznej kolizji:

Zderzenie czotowe z betonowg $ciang przy predkosci

ponizej 23 km/h.

Zderzenie czolowe z matymi obiektami, takimi jak
stupy telegraficzne lub drzewa, przy predkosci ponizej
32 km/h.

€ W przypadku zderzenia czolowego z pojazdem o tej

samej masie podczas parkowania.

@ Gdy pojazd zderzy si¢ z cigzarowka od tylu, jesli
pojazd przejedzie pod skrzynia tadunkowsa, sita

uderzenia spowodowana kolizjg zostanie ostabiona.

@ Ze wzgledu na kat i kierunek zderzenia, poduszka
powietrzna moze nie zosta¢ wyzwolona nawet przy

duzej predkosci pojazdu.

Kontrola dodatkowego nadmuchiwanego
systemu bezpieczenstwa

Nalezy regularnie sprawdza¢ dodatkowy nadmuchiwany

system bezpieczenstwa:

@ Sprawdz, czy lampka ostrzegawcza poduszki

powietrznej dziata prawidtowo.

@ Sprawdz, czy na poduszce powietrznej nie ma

zadrapan, peknig¢ lub innych uszkodzen.

@ Sprawdzi¢, czy obszar rozprezania si¢ poduszki
powietrznej nie zostat umieszczony, zablokowany lub

zakryty innymi przedmiotami.
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Wymiana czesci systemu SRS

@ Jesli system SRS nie dziata prawidlowo, nie moze
chroni¢ kierowcy i pasazeréw w przypadku kolizji, co
moze skutkowaé powaznymi obrazeniami, a nawet
zagrozeniem zycia. Aby zapewni¢ normalne dziatanie
systemu SRS po kolizji, nalezy regularnie sprawdzaé

poduszke powietrzng i w razie potrzeby ja wymienic.

@ System SRS pojazdu, w ktorym doszto do kolizji,

musi zosta¢ wymieniony.

Pozbycie si¢ pojazdu

€ W przypadku sprzedazy lub przekazania pojazdu,
nalezy upewni¢ si¢, ze nowy wiasciciel zna date¢
wymiany poduszki powietrznej 1 systemu SRS

zainstalowanych w pojezdzie.

¢ Jesli

nienapompowana

pojazd ma zostac zeztomowany,

poduszka  powietrzna  jest

potencjalnie niebezpieczna, wiec musi zostac

bezpiecznie rozprgzona przez profesjonalistow

w okreslonych warunkach przed zeztomowaniem

pojazdu.



Fotelik dzieciecy

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dzieci

W przeciwienstwie do dorostych, kosci i migsnie dziecka
nie s3 w pelni rozwinigte, wigc dziecko jest bardziej
narazone na wypadek. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen,

nalezy zapewni¢ profesjonalny fotelik dziecigcy.

i ¥ & h
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Na oslonie przeciwslonecznej znajduje si¢ etykieta
ostrzegawcza przypominajaca pasazerowi z przodu
oryzyku zwigzanym z przednia poduszka powietrzna.

Prosimy o przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji.

A Ostrzezenie (ciag dalszy)

@ W celu zapewnienia skutecznej ochrony, fotelik
dziecigcy, pasy bezpieczenstwa i urzadzenie
chroniace dzieci musza by¢ dobrane lub uzywane
odpowiednio do wzrostu i wagi dziecka, tak aby

prawidtowo przytrzymywac i chroni¢ dziecko.

3 Uwaga

@ Fotelik dzieciecy jest bardzo ograniczajacy
iotulajacy cialo. Dlatego musi by¢ uzywany od
momentu narodzin, aby kultywowaé jego
swiadomos¢ 1 nawyk akceptowania fotelika

dzieciecego od najmtodszych lat.

AL Ostrzezenie

@ Nie nalezy umieszcza¢ fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na siedzeniu

z wlaczong przednig poduszka powietrzng.

@ Aby korzysta¢ z urzadzenia chronigcego dzieci,
nalezy je zainstalowa¢ zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami  montazu  dostarczonymi  przez
producenta. Jesli urzadzenie chronigce dzieci nie
zostanie prawidlowo zamontowane, dziecko moze
odnie§¢ powazne obrazenia, a nawet zginaé
podczas hamowania awaryjnego, ostrego zakretu

lub wypadku.

@ Trzymanie dziecka na rekach nie moze zastgpié
urzadzenia ochronnego. W razie wypadku, dziecko

moze uderzyé w przednig szybe lub zostaé

wyrzucone z kabiny.

Blokada dzieci¢ca

@ Blokada dziecigca zaprojektowana zostata tak, aby
zapobiec przypadkowemu otwarciu tylnych drzwi
przez dziecko siedzace w tylnym rzedzie siedzen.
Po bokach lewych i prawych tylnych drzwi znajduja
si¢ blokady dziecigce.

(1) Odblokowanie
(2) Zablokowanie

@ Gdy blokada dziecigca jest zablokowana (2), drzwi
nie mozna otworzy¢ od wewnatrz i mozna je

otworzy¢ tylko za pomoca zewngtrznej klamki.
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AL Ostrzezenie

@ Przed rozpoczeciem jazdy, jesli na siedzeniu
w srodkowym rzedzie znajduje si¢ dziecko, nalezy

upewnic¢ si¢, ze blokada jest zablokowana.

(i) Przestroga

@ Gdy blokada dziecigca jest zablokowana, zabrania

si¢ sifowego pociagania za wewngtrzng klamke.

Klasyfikacja fotelika dzieci¢cego

Fotelik dla niemowlat

@ Foteliki dla niemowlat odnoszg sie do fotelikow dla
dzieci z grupy 0/0+.

€ Niemowletom w wieku ponizej 2 lat i wazacym mniej
niz 13 kg nalezy zapewnic¢ fotelik dla niemowlat, ktory

mozna regulowa¢ do pozycji lezacej.
Fotelik dla niemowlat

@ Foteliki dla niemowlat i matych dzieci odnosza si¢

do fotelikow dla niemowlat z grupy I.

@ Male dzieci w wieku ponizej 4 lat i wazgce od 9 kg
do 18 kg nalezy przewozi¢ w fotelikach dla niemowlat
i matych dzieci skierowanych przodem do kierunku

jazdy lub wyposazonych w pasy bezpieczenstwa.
Fotelik podwyzszajacy

@ Foteliki podwyzszajgce to foteliki dla dzieci z grupy
JIBRIIE

@ Dziecko w wieku ponizej 12 lat i wazace od 15 kg
do36 kg powinno by¢é wyposazone w fotelik
podwyzszajacy z
bezpieczenstwa.

trzypunktowym pasem
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L Ostrzezenie

@ Nalezy wybra¢ odpowiedni fotelik dla dziecka.

@ Jesli dziecko jest zbyt duze, aby korzysta¢ z fotelika
dzieciecego, powinno siedzie¢ na tylnym siedzeniu

przypigte pasem bezpieczenstwa.

Instalacja fotelika dzieciecego

Urzadzenie chroniace dzieci ISOFIX

@ Ziacze ISOFIX to stale zlgcze, ktore mozna sztywno

potaczy¢ z fotelikiem dzieciecym.

@ Ztgcze mocowania ISOFIX znajduje sie miedzy

poduszka srodkowego rzedu siedzen.



Urzadzenie chroniace dzieci LATCH

@ Ztacze LATCH to state zlgcze, ktoére mozna

elastycznie potaczy¢ z fotelikiem dziecigcym.

@ Ztgcze mocowania LATCH znajduje si¢ pod oparciem

srodkowego rzedu siedzen.

fotelika

bezpieczenstwa

Montaz dzieciecego za pomoca pasa

1. Wyciagnij pas Dbezpieczenstwa, zainstaluj go
na foteliku dziecigcym wzdtuz prawidlowej $ciezki,
wtoz koncowke do klamry pasa i upewnij sig, ze jest

zablokowana, a pas bezpieczenstwa nie jest skrecony.

2. Docisnij fotelik dziecigcy umieszczony na fotelu,
anastgpnie zwin 1 napnij pas bezpieczenstwa.

Upewnij si¢, ze nie jest poluzowany.

3. Popchnij i pociagnij fotelik dziecigcy w rdéznych
kierunkach i upewnij si¢, ze jest bezpiecznie

zamontowany.

A Ostrzezenie
@ Fotelik dzieciecy nalezy dobra¢ odpowiednio

do wieku 1 postury dziecka i zainstalowa¢ na

fotelach w $§rodkowym rzgdzie.

Montaz fotelika
ISOFIX/LATCH

dziecigcego za pomoca

1. Przesun fotel w przednim rzedzie do pozycji

najbardziej wysunigtej do przodu.

2. Prawidlowo fotelika

zamocuj dolng blokade

dziecigcego i dwa punkty mocowania ISOFIX

srodkowego rzgdu siedzen.

3. Przetéz gorny pasek fotelika dziecigcego przez
zaglowek, zamocuj go na odpowiednim zlaczu
LATCH 1 zaci$nij gorny pasek. Uwazaj, aby nie

skreci¢ paska.

4. Delikatnie potrzasnij fotelikiem i upewnij si¢, ze jest

dobrze zamocowany.



AL Ostrzezenie

@ Podczas instalowania urzagdzenia chronigcego dzieci, nie nalezy ingerowa¢ w mechanizm blokujacy fotela
w przednim rzgdzie; w przeciwnym razie dziecko lub pasazer z przodu moga odnie$¢ powazne obrazenia, a nawet
ponies¢ $mier¢ podczas hamowania awaryjnego lub kolizji.

€ Aby zamocowa¢ gorny pasek, nalezy podnie$¢ zagtowek i przetozy¢ gorny pasek pod zagtowkiem fotela.
Nie opuszczaj zaglowka po montaz. W przeciwnym razie zagtdwek moze zetkna¢ si¢ z géornym paskiem
i spowodowac jego poluzowanie, co sprawi, ze fotelik obroci si¢ w przypadku kolizji i spowoduje powazne

obrazenia, a nawet zagrozenie zycia.

0 Uwaga

@ Powyzsza metoda montazu fotelika dzieciecego dotyczy ogodlnego fotelika dzieciecego. Moze to nie miec

zastosowania do konkretnego fotelika dziecigcego. Fotelik dziecigcy nalezy montowa¢ zgodnie z instrukcja

montazu i §rodkami ostroznosci dotaczonymi do zakupionego fotelika dziecigcego.

Zastosowanie fotelika dzieciecego
Informacje na temat zastosowania fotelika dzieciecego
Informacje na temat mozliwosci zastosowania fotelika dziecigcego w roznych pozycjach

@ Wersja pieciomiejscowa

Umiejscowienie
Grupa wagowa . a , Zewnetrzna strona
Strona pasazera z przodu | Srodek Srodkowego rzedu i
srodkowego rzedu
Grupa 0 (0-10 kg) X X U
Grupa 0+ (0-13kg) X X U
Grupa I (9-18 kg) X X U/UF
Grupa II (15-25 kg) X X UF
Grupa III (22-36 kg) X X UF
€ Wersja siedmiomiejscowa
Umiejscowienie
Strona 5 Strona lewa
Grupa wagowa . Zewnetrzna strona Srodek Strona prawa
pasazera tylnego
Srodkowego rzedu | tylnego rzedu tylnego rzedu
z przodu rzedu
Grupa 0 (0-10 kg) X U X X X
Grupa 0+ (0-13kg) X u X X X
Grupa I (9-18 kg) X U/UF X X X
Grupa II (15-25 kg) X UF X X X
Grupa III (22-36 kg) X UF X X X

Uwaga: Znaczenie liter w powyzszej tabeli:
U=O0dnosi si¢ do ogdlnych fotelikow dziecigcych certyfikowanych przez t¢ grupe wagowa.
UF=0dnosi si¢ do fotelikow dzieciecych skierowanych w przod certyfikowanych przez t¢ grupe wagowa.

X=Fotel nie ma zastosowania do mocowania fotelika dziecigcego w tej grupie wagowej.
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Informacje o mozliwosci zastosowania fotelika dziecigcego ISOFIX w r6znych pozycjach ISOFIX

Grupa wagowa

Typ rozmiaru

Lokalizacja ISOFIX w pojezdzie

Zewnetrzna strona

srodkowego rzedu

F-ISO/L1 X
Grupa 0 (0-10 kg) G-ISO/L2 X
E-ISO/R1 IL
C-ISO/R3 IL
Grupa 0+ (0-13kg) D-ISO/R2 IL
E-ISO/R1 IL
A-ISO/F3 IUF
B-ISO/F2 IUF
Grupa I (9-18 kg) B1-ISO/F2X IUF
C-ISO/R3 IL
D-ISO/R2 IL

Uwaga: Znaczenie liter w powyzszej tabeli:

TUF=0dnosi si¢ do fotelikow dzieciecych ISOFIX skierowanych w przod certyfikowanych przez te grupe wagows.

IL= Dotyczy zalecanego fotelika dziecigcego ISOFIX.

X=System ISOFIX nie ma zastosowania do fotelikow dziecigcych ISOFIX tej grupy jakos$ci i/lub tego typu rozmiaru.
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3. Uruchomienie

i prowadzenie samochodu

Specyfikacja prowadzenia

Kontrola przed jazda

Przed jazda zaleca si¢ sprawdzenie nast¢pujacych

elementow:

@ SprawdzZ opony i upewnij si¢, ze nie sa uszkodzone,
nie majg zbyt niskiego cisnienia, cial obcych

w biezniku itp.

@ Sprawdz $wiatla, szyby i lusterka wsteczne i utrzymuj

je w czystos$ci bez zakrywania.

@ Sprawdz przednie i tylne wycieraczki i upewnij sie, ze

dzialaja normalnie.

@ Sprawdz spod pojazdu i upewnij si¢, ze nie ma
wyciekow ptynu (kapanie wody jest normalne,

gdy klimatyzacja jest wiaczona).

@ SprawdZ otoczenie wokol pojazdu i upewnij sie,

ze nie ma zadnych przeszkod.

@ Sprawdz wskazania wskaznika poziomu paliwa

i upewnij sig, ze 1los¢ paliwa jest wystarczajaca.

@ Sprawdz informacje na tablicy przyrzaddéw i upewnij

sig, ze wszystkie wskazniki moga normalnie

wys$wietla¢ informacje.

@ Sprawdz pas bezpieczenstwa i upewnij si¢, ze mozna

go normalnie uzywac.
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Uruchamianie

Przelacznik trybu zasilania

System uruchamiania jednym dotkni¢ciem*

Gdy inteligentny kluczyk pozostaje w pojezdzie, a pedat
sprzegta nie jest wecisnigty, nalezy naciska¢ kolejno
przycisk uruchamiania jednym dotknigciem, aby wlaczy¢
zasilanie w cyklu "OFF"—"ACC"—"ON"—"OFF". Opis

kazdego stanu zasilania jest nastgpujacy:

@ OFF: Pozycja poczatkowa, ktdra oznacza, ze system

zasilania catego pojazdu jest wylaczony.

€ ACC: Zasilanie
pojazdu, takich jak multimedia itp.

czeSci urzadzen elektrycznych

€ ON: Wigczenie
elektrycznych w pojezdzie.

zasilania wszystkich urzadzen



Przelacznik zaplonu*

Zmiana biegow

@ LOCK: pozycja, w ktorej kluczyk jest wkladany i
wyciggany. System zasilania jest zamkniety, jesli

kierownica jest zablokowana.

@ ACC: Zasilanie czeg$ci urzadzen elektrycznych

pojazdu, takich jak multimedia itp.

€ ON: Wlgczenie
elektrycznych w pojezdzie.

zasilania wszystkich urzadzen

@ START: Uruchomienie samochodu.

AL Ostrzezenie

@ Nie nalezy wyjmowaé kluczyka przed stabilnym

zaparkowaniem pojazdu, aby uniknaé

zablokowania kierownicy podczas jazdy.

(i) Przestroga

@ Nie nalezy pozostawial przelacznika zaptonu
w pozycji "ON" przez dhugi czas, gdy pojazd nie
jest uruchomiony, w przeciwnym razie moze dojs¢
do roztadowania akumulatora i nieuruchomienia

pojazdu.

Bieg pokazany jest na gtéwce dzwigni zmiany biegow.
@ R: bieg wsteczny
@ [-5: biegi do jazdy w przod

Podczas zmiany biegu, nalezy catkowicie wcisng¢ pedat

sprzegta 1 zwolni¢ go powoli po wrzuceniu
odpowiedniego biegu.

A Ostrzezenie

¢ Aby zapobiec wypadkom drogowym

spowodowanym brakiem kontroli, zabrania si¢
gwattownego zwalniania lub przyspieszania na

sliskiej drodze.

(1) Przestroga

@ Zwolnij pedat sprzegla powoli i nie puszczaj go

gwaltownie.

@ Przed zmiang biegu na "R" nalezy nacisng¢ pedat
hamulca, aby zatrzymac pojazd i utrzymac silnik na

biegu jalowym.

@ Podczas zmiany biegu nalezy catkowicie wcisngé
pedat sprzeglta, w przeciwnym razie utrudni to
zmiane biegu, powodujac przedwczesne zuzycie

lub uszkodzenie skrzyni biegdw.
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Hamulec postojowy

Zwalnianie

Podczas parkowania nalezy uzy¢ hamulca postojowego; 1. Wecisnij pedat hamulca.

W przeciwnym razie pojazd moze zsunaé si¢ w dot

po zaparkowaniu na pochylosci 2. Naci$nij przycisk odblokowania i zwolnij dzwigni¢

hamulca postojowego.
Zaciaganie

I‘rjPrzestroga
1. Wecisnij pedat hamulca. @ Zabrania si¢ jazdy z hamulcem postojowym;

w przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania

2. Pociagnij dzwignie hamulca postojowego.
elementow hamulca, co wptynie na jego wydajnosé¢

Aby uzyska¢ dobre zatrzymanie, nalezy naciska¢ pedat i przyspieszy zuzycie.

hamulca, az dzwignia hamulca postojowego zostanie

podniesiona. @ Zabrania si¢ parkowania pojazdu na suchych

lisciach, wysokiej trawie lub innych materiatach
0 Uwaga fatwopalnych.

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wiaczone, wskaznik

hamulca postojowego G wlaczy si¢ po jego ﬂUwaga

zaciggnigciu. @ Aby zaparkowal pojazd, je$li pojazd jest

skierowany w strone¢ szczytu zbocza, wrzué bieg 1;
jesli pojazd jest skierowany w stron¢ dotu zbocza,

wrzu¢ bieg wsteczny (R).

@ Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sig, ze dzwignia

hamulca  postojowego  zostata  catkowicie

zwolniona.
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System wspomagania jazdy

System kontroli wspomagania hamowania

Uklad zapobiegajacy blokowaniu kot (ABS)

€ W przypadku hamowania awaryjnego lub hamowania
na mokrej, $liskiej drodze podczas jazdy, uktad
zapobiegajacy blokowaniu kot (ABS) moze zapobiec
zablokowaniu két, utrzymujac w ten sposob stabilnos¢
zdolnos¢

kierowania pojazdem 1 wzmacniajac

kontrolowania pojazdu podczas hamowania.

@ Uklad ABS nie jest przeznaczony do skracania drogi
hamowania samochodu. Zwlaszcza w ponizszych
przypadkach pojazd moze potrzebowaé dtuzszej drogi
hamowania niz pojazd bez uktadu ABS, dlatego
nalezy zachowa¢ wystarczajaca bezpieczng odlegtos¢

od pojazdu jadacego z przodu:

Jazda po blotnistych, piaszczystych lub zasniezonych
drogach.

Jazda z tancuchami na oponach.
Jazda po wyboistej drodze.

Jazda po wyboistej lub nieréwnej drodze.

@ Uklad ABS moze nie dziala¢ skutecznie
w nastepujacych warunkach:
Przekroczenie limitu przyczepnosci opon
(np. uzywanie nadmiernie zuzytych opon na

zasniezonych drogach).

Jazda na mokrej i S$liskiej nawierzchni z duza

predkoscia.

0 Przestroga

@ Podczas

naciska¢ pedatu hamulca kilka razy z niewielka sita.

hamowania awaryjnego nie nalezy
W przeciwnym razie, droga hamowania moze si¢

wydhuzy¢.

@ Nieprawidtowa obstuga lub modernizacja pojazdu
(np. modernizacja ukltadu hamulcowego, kota

i opony) wptynie na dziatanie uktadu ABS.

@ Nalezy uzywac opon o okreslonych specyfikacjach.
Jesli rozmiar opony jest nieprawidlowy Iub

niezgodny, uktad ABS moze nie dziala¢ normalnie.

ﬁUwaga
@ Gdy ABS dziala, pedat hamulca moze wibrowa¢d

(uczucie $ciskania stopy), a silnik ABS moze

generowaé¢ dzwiek, co jest normalne.

@ Po wilaczeniu zasilania catego pojazdu, uklad
przeprowadzi samokontrole. Jesli wskaznik &
na urzadzeniu zgasnie kilka sekund pozniej,
oznacza to, ze system dziala normalnie. Jesli
wskaznik nie gasnie, oznacza to awari¢ systemu
ABS. Zaleca sig¢ jak najszybsze skontaktowanie si¢

z autoryzowanym centrum serwisowym SWM

w celu przeprowadzenia kontroli.

Elektroniczny system rozdzialu sity hamowania EBD

Gdy pojazd hamuje, elektroniczny uktad rozdziatu sity
(EBD)
wspotczynnik rozdziatu sity hamowania przedniej i tylnej
poprawy
i wspotpracuje z ukladem ABS w celu poprawy

hamowania automatycznie  dostosowuje

osi w celu skutecznosci  hamowania

stabilno$ci hamowania, aby zapewni¢ stabilno$¢ pojazdu.
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Radar cofania*

€ Radar cofania moze pomaga¢ kierowcy w parkowaniu

i dostosowywaniu pozycji pojazdu.

@ System radaru cofania wysyla i odbiera fale
ultradzwigkowe za pomoca czujnika radaru cofania na
tylnym zderzaku, a nastgpnie mierzy odleglos¢

miedzy tylem pojazdu a przeszkodami.

0 Przestroga

@ Utrzymuj powierzchni¢ czujnika radaru cofania

w czystosci przez caly czas i nie zakrywaj jej.

@ Aby zapewni¢ prawidlowe dzialanie, nalezy
utrzymywaé czujnik radaru cofania w czystosci

i zapobiegac jego zamarzaniu.

@ Wyczy$¢ powierzchni¢ czujnika radaru cofania

migkka, wilgotng szmatka, aby unikna¢ zarysowan.

Uklad kamery cofania*

€ Uklad kamery cofania moze zapewni¢ katowe

oswietlenie wideo i moze wyswietla¢ obrazy wideo za
pojazdem na ekranie multimedialnym, dzigki czemu
kierowca moze opanowaé wszystkie rodzaje
skomplikowanych ~ warunkow  drogowych  za
pojazdem w sposdb wszechstronny i poprawic

bezpieczenstwo cofania.

€ Kamera cofania uktadu kamery cofania zainstalowana

jest w poblizu o$wietlenia tablicy rejestracyjne;.

L Ostrzezenie

€ Aktywacja radaru cofania

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wiaczone, wrzué
bieg "R", aby radar cofania wszedl w stan roboczy,
ktory moze wysyla¢ dzwiek alarmu w zaleznosci

od odlegtosci od przeszkdd za pojazdem.

@ W kamerze cofania znajduje si¢ martwy punkt,
wigc podczas cofania nalezy zwroci¢ szczegolna
uwage na dzieci lub zwierzgta znajdujace si¢
w poblizu. Pionowe obiekty znajdujace si¢ wysoko,
takie jak kolnierze $cienne, moga nie zostaé

rozpoznane przez kamere cofania.

0 Przestroga

0 Uwaga

@ Gdy predkos¢ pojazdu przekracza 15 km/h, czujnik

radarowy nie dziata.
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@ Powierzchnia kamery cofania powinna by¢ zawsze
czysta. Kamer¢ cofania nalezy czysci¢ migkka,

wilgotna $ciereczka, aby unikna¢ zarysowan.

@ Nie

do czyszczenia kamery cofania przez dluzszy czas,

uzywaj myjki wysokocisnieniowej

a podczas czyszczenia zachowaj odleglosé

co najmniej 30 cm od kamery.

€ Wigczanie i wylaczanie uktadu kamery cofania

Gdy zasilanie catego pojazdu jest wiaczone, wrzué
bieg "R", aby system kamery cofania dziatat
automatycznie, a ekran multimedialny zaczat

wyswietla¢ obrazy za pojazdem.

Po zwolnieniu dzwigni zmiany biegdw z pozycji "R"
system kamery cofania automatycznie przestanie
dziata¢, a ekran multimedialny przestanie wyswietla¢

obraz cofania.



AL Ostrzezenie

@ Uklad kamery cofania nie moze zastapi¢ obserwacji
otoczenia przez kierowce. Kierowca powinien

skupi¢ uwagge i cofa¢ zgodnie z aktualng sytuacja.

—

€ Alarm radaru cofania podzielony jest na segmenty

i wyswietla:

€ Alarm zbyt niskiego ci$nienia

Gdy ci$nienie w jednej lub kilku oponach jest nizsze
niz okreslona warto$¢ opony (75% ci$nienia w zimnej
oponie), w stanie roboczym systemu, TPMS (system
monitorowania cisnienia w oponach) powinien wysta¢
sygnat alarmowy o zbyt niskim cis$nieniu w ciagu
6 sekund i wskaza¢ pozycje opony o zbyt niskim

ci$nieniu oraz wyswietli¢ biezaca wartosc.

€ Alarm szybkiego wycieku powietrza

Gdy cis$nienie w jednej lub kilku oponach jest wyzsze
niz warto$¢ podana w ponizszej tabeli, system TPMS
(system monitorowania ci$nienia w oponach) wysle
sygnat alarmu wycieku powietrza w ciggu 1 minuty,
wskaze pozycje wycieku i wyswietli biezaca warto$¢

cisnienia.

Odpowiedni zakres Szybkos$¢ wycieku

ci$nienia w oponach (kPa) | powietrza (kPa/min)

100~450 30

1Y Ostrzezenie

@ Aby unikng¢ wypadku, nie prowadz pojazdu
w sposob ciagly, gdy wskaznik opon TPMS si¢

Swieci.

Kolor )
Pasek Odlegtos¢ przeszkody | Dzwigk
paska o
stanu od czujnika (cm) alarmu
stanu
Dhugi
1 | Czerwony 0~40 o
dzwigk
. Szybki
2 Zotty 40~100 .
dzwigk
) Powolny
3 Zielony 100~150 o
dzwigk

0 Przestroga

System monitorowania ciSnienia w oponach

Gdy zasilanie calego pojazdu jest wiaczone, prawy ekran
informacyjny przyrzadu wielofunkcyjnego wyswietli

informacje o ci$nieniu w oponach.

€ W przypadku konieczno$ci wymiany opony,
czujnika lub zmiany pozycji opony podczas jazdy,

zaleca si¢ kontakt z autoryzowanym centrum

serwisowym SWM.
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Prowadzenie pojazdu i Srodowisko

Ekonomiczna jazda

Ekonomiczna jazda nie tylko oszczgdza paliwo, ale takze

wydhiza zywotnos$¢ pojazdu. Kwestie i uwagi dotyczace

oszczedzania paliwa i obnizania kosztow sg nast¢pujace:

*

56

Predykcyjna jazda

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od pojazdu
poprzedzajacego, aby uniknaé niepotrzebnego
przyspieszania i hamowania. Stabilna predkos¢

pojazdu moze poprawi¢ dlugos¢ jazdy.

W miar¢ mozliwosci unikaj obszaréw o duzym
natgzeniu ruchu lub korkéw 1 poruszaj si¢ po drogach

bez sygnalizacji §wietlnej.
Unikaj niepotrzebnego obciazenia

Nadmierne obciazenie i przecigzenie moga zwigkszy¢
zuzycie energii. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy

wyjaé z pojazdu niepotrzebne przedmioty.
Utrzymuj prawidtowe ci$nienie w oponach

Niewystarczajace cisnienie w oponach zwigksza

zuzycie opon i zuzycie paliwa.
Prawidtowe korzystanie z klimatyzacji

Korzystanie z funkcji chtodzenia klimatyzacji moze
skroci¢ dhugos$é przejazdu pojazdu. Gdy pozostala
ilo$¢ paliwa jest mniejsza, zaleca si¢ skrocenie czasu
korzystania z klimatyzacji, aby zwigkszy¢ dlugosé

jazdy pojazdu.

Ustaw odpowiednig temperature klimatyzacji i nie
ustawiaj jej zbyt nisko lub zbyt wysoko,

aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wytaczaj klimatyzacj¢ na czas, jesli jej nie uzywasz.

@ Zamykanie szyby

Otwarcie okna zwickszy opdr wiatru, zwigkszajac tym
samym zuzycie energii, dlatego prosimy o zamykanie

okna w czasie, gdy nie jest ono potrzebne.
€ Utrzymywanie podwozia pojazdu w czystosci

Utrzymuj podwozie pojazdu w czystosci i wolne
od blota, co moze nie tylko zmniejszy¢é wage

nadwozia, ale takze zapobiec korozji.
@ Regularna konserwacja

Regularna konserwacja moze przedtuzy¢ zywotnos¢
pojazdu 1 utrzyma¢  najlepsza  wydajnosc

ekonomiczng.

Jesli pojazd jest zwykle uzytkowany w trudnych
warunkach, nalezy  zwigkszy¢  czestotliwosé

przegladow.

Jazda we mgle

Podczas jazdy we mgle nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi

wskazowkami i postepowaé zgodnie z nimi:

@ Przy mglistej pogodzie widoczno$¢ na drogach jest
ograniczona i fatwo o wypadek drogowy. Zaleca si¢

ograniczenie podrozy przy mglistej pogodzie.

@ Podczas jazdy we mgle nalezy wilaczy¢ $wiatta
przeciwmgielne 1 zwolni¢, aby ostrzec innych
pieszych i pojazdy. Gdy ustyszysz klaksony innych
pojazdow, nacisnij klakson, aby natychmiast

zareagowac 1 wskazac pozycje swojego pojazdu.

@ Podczas jazdy we mgle nalezy jechaé¢ $rodkiem drogi.
Zabrania si¢ jazdy wzdluz krawedzi drogi, aby
zapobiec kolizji z pojazdem zaparkowanym na

poboczu drogi w oczekiwaniu na rozproszenie mgty.



@ Przed jazda we mgle nalezy dokladnie sprawdzié
Swiatla  pojazdu. Wlaczenie tylnych  Swiatet
przeciwmgielnych, $wiatel pozycyjnych 1 $wiatet
mijania podczas jazdy poprawia widocznos¢
za pomocg S$wiatla, dzieki czemu pojazdy jadace
z przodu, piesi i stan drogi sa dobrze widoczne,
a kierowca jadacy z naprzeciwka moze tatwo dostrzec

pojazd.

@ Podczas jazdy we mgle zabrania si¢ gwaltownego
naciskania lub zwalniania pedatu przyspieszenia,
hamowania awaryjnego lub gwattownego skrecania
kierownica. Jesli konieczne jest zmniejszenie
predkosci, nalezy  powoli  zwolni¢  pedat
przyspieszenia, a nastepnie lekko nacisna¢ pedat
hamulca, aby kontrolowac predkos¢ jazdy i zapobiec

najechaniu na tyl pojazdu.

AL Ostrzezenie

@ Zabrania si¢ uzywania $wiatel drogowych podczas

mgly.

0 Uwaga

@ Nalezy zwraca¢ uwage na kontrolowanie predkosci
pojazdu podczas jazdy we mgle i przestrzegac

lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

Jazda w deszczowa pogode

Podczas jazdy w deszczowa pogodg nalezy zapoznac si¢ z

ponizszymi wskazoéwkami i postgpowac zgodnie z nimi:

@ Podczas jazdy w deszczowg pogode, kontrolyj
predkos¢. Widocznos¢ podczas deszczu jest niska,
adrogi s3 mokre i $liskie, wiec tatwo o wypadki

drogowe, powodujace obrazenia ciata.

@ Podczas jazdy w deszczowg pogode zabronione jest
gwaltowne naciskanie lub zwalnianie pedatu
przyspieszenia, a tym bardziej gwattowne hamowanie
lub skrecanie kierownica. W razie koniecznosci
zmniejszenia predkosci podczas jazdy w deszczu,
nalezy powoli zwolni¢ pedal przyspieszenia,
anastepnie lekko nacisng¢ pedat hamulca, aby

kontrolowa¢ predkos¢ jazdy.

€ W przypadku awaryjnego hamowania, przyspieszania,
ostrego skrecania na S$liskiej nawierzchni, pojazd
moze wpas¢ w poslizg i trudno bedzie nad nim

zapanowac. Dlatego nalezy jezdzi¢ ostroznie.

€ W przypadku opadéw deszczu nalezy wyczyscié
zewnetrzne lusterka wsteczne lub wiaczy¢ funkcje
podgrzewania lusterka wstecznego na czas, aby krople
deszczu na lusterkach nie powodowaty martwego pola

widzenia kierowcy.

€ W przypadku jazdy w pochmurnej, mglistej lub
deszczowe] pogodzie o stabej widocznosci,
w odpowiednim momencie wlacz Swiatta

przeciwmgielne i $wiatta mijania.

@ Jedli jazde uniemozliwia nadmiernie ulewny deszcz
lub burza z piorunami, nalezy zaparkowaé pojazd
w miejscu z dala od wody, aby zapobiec zalaniu
pojazdu. Wlacz $wiatla awaryjne, aby ostrzec pojazdy

nadjezdzajace z tytu.

0 Przestroga

@ Po deszczu nalezy umy¢ pojazd na czas,
aby zapobiec korozji lakieru pojazdu przez

substancje kwasne zawarte w wodzie.

@ Po opuszczeniu nawierzchni z wodg nalezy lekko
nacisng¢ pedat hamulca, aby sprawdzi¢, czy
hamulec dziata prawidlowo. Gdy klocek
hamulcowy jest mokry, skuteczno$¢ hamowania

oczywiscie spada, co tatwo moze prowadzié

do wypadkow.

Jazda w wysokiej temperaturze

Podczas jazdy w wysokiej temperaturze nalezy zapoznaé

si¢ z ponizszymi uwagami i postepowac zgodnie z nimi:

@ Podczas jazdy w upalne dni, na przykiad w lecie,
nalezy przestrzega¢ srodkow ostroznosci dotyczacych
jazdy w wysokiej temperaturze, aby zapewni¢

bezpieczenstwo sobie i innym.

@ Zabronione jest dtugotrwate wystawianie pojazdu na
dziatanie promieni stonecznych w goracych porach
roku. Zabronione jest rowniez przechowywanie
materiatéw tatwopalnych (takich jak zapalniczki,
papier, zabawki z tkaniny itp.) na tablicy wskaznikow

i w jej poblizu.
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*

*

Zabronione jest prowadzenie pojazdu w klapkach lub

na wysokich obcasach.
Zapobieganie przegrzaniu pojazdu.

Pojazd moze si¢ przegrzewaé z powodu wysokiej

temperatury w okresie letnim. Dlatego latem
konieczne jest sprawdzanie i konserwacja uktadu
chtodzenia silnika, usuwanie osadow wody
w zbiorniku wody 1 kanale, a takze zanieczyszczen

miedzy zebrami chtodnicy.

Latem panuje wysoka temperatura. Nalezy regularnie
sprawdza¢, czy w obwodzie pojazdu nie wystepuje
zwarcie lub przepalenie, czy $wieca zaptonowa nie
jest luzna, czy akumulator dziata prawidtowo oraz czy
przewod olejowy nie przecieka, aby zapobiec

samoczynnemu zaptonowi pojazdu.

Cisnienie w oponie moze wzrosng¢ wraz ze wzrostem
temperatury. Moze doj$¢ do peknigcia opony.
Jesli wskaznik systemu monitorowania cis$nienia
w oponach (D na tablicy wskaznikow $wieci si¢
podczas jazdy, nalezy natychmiast zatrzymac pojazd.

Kontynuuj jazde po obnizeniu temperatury opony.

*
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Miejsce parkowania pojazdu powinno znajdowac si¢
z dala od materialow tatwopalnych i wybuchowych.
Upewnij si¢, ze pod pojazdem nie znajdujg si¢ zadne
latwopalne materiaty (takie jak siano, suche liscie lub
itp.),
do pozaru.

stoma w przeciwnym razie moze dojs¢

Jazda w niskiej temperaturze

Podczas jazdy w zimnych porach roku nalezy zapoznaé

si¢ z ponizszymi wskazoéwkami i postepowaé zgodnie

Z nimi:

*

Jazda zimga jest bardziej niebezpieczna niz w innych
porach roku. Prosimy o ostrozng jazd¢ i zmniejszenie
predkosci, aby uniknaé wypadkow, a takze obrazen

ciata i $mierci.

Uwagi dotyczace jazdy w zimnych porach roku

*

*

W przypadku jazdy w zimnych porach roku, takich jak

zima, nalezy  sprawdzi¢, czy  urzadzenia
bezpieczenstwa, np. uklad kierowniczy, hamulec,
swiatla, przyrzady, klakson i wycieraczki dzialaja

prawidtowo.

Droga jest §liska po opadach $niegu. Utrzymuj statg

predkos¢ 1 prowadz ptynnie. Zabronione jest
gwaltowne przyspieszanie, hamowanie lub skrecanie.
Podczas jazdy, przyspieszaj rOwnomiernie i jedz

ze $rednig lub niska predkoscia.

Rusza¢ i przyspiesza¢ pojazd lekko i powoli, aby

zapobiec poslizgowi i bocznemu zsuwaniu si¢ opony.

Uwagi dotyczace parkowania w zimnych porach roku

*

Pojazd parkowa¢ w miejscu bez nagromadzonego
$niegu lub wody, aby zapobiec zamarzaniu wody

1 uszkodzeniu kota.

Wokét opon umiesé drewniang ptyte, aby zapobiec

gromadzeniu si¢ $niegu.

Unikaj

aby zapobiec uszkodzeniu pojazdu przez spadajaca

parkowania pojazdu pod drzewami,

bryte lodu.

Podczas parkowania podnies rami¢ wycieraczki,
aby zapobiec jej zamarznigciu na przedniej szybie,
unikajac  tym rozerwania

samym wycieraczki

lub uszkodzenia silnika podczas uzytkowania.

Usun wode posniegowa z lampy zespolonej,
aby zapobiec zamarzaniu, a tym samym unikngé

jej uszkodzenia.



€ W miare mozliwosci, parkuj pojazd na plaskim

terenie.

@ Otworzy¢ drzwi w celu schlodzenia podczas
parkowania. Po kilku minutach zamknij drzwi.
Zmniejsz roznic¢ temperatur wewnatrz i na zewnatrz

pojazdu, aby zapobiec zamarzaniu szyb.
Kontrola akumulatora

Energia kazdego akumulatora spada w niskiej

temperaturze; dlatego konieczne jest sprawdzenie
akumulatora, aby zapewni¢ wystarczajaca pojemnosc¢

do rozruchu.

Uzywanie plynu do mycia szyb ze S$rodkiem

niezamarzajacym

Ptyn do mycia szyb ze §rodkiem niezamarzajagcym mozna
naby¢ w autoryzowanym centrum serwisowym SWM

oraz zwyklym sklepie z akcesoriami samochodowymi.
Przygotowanie zapasowych narzedzi

Przygotuj kilka wurzadzen 1 narzedzi do uzytku
w sytuacjach awaryjnych. Zaleca si¢ przygotowanie
nastepujacego sprzetu: tancuchy na kota, skrobaczka
do szyb, worek z piaskiem, lampke sygnatowa, kabel

rozruchowy itp.
Uzywanie lancucha na kota

@ lLancuchy na kota nalezy zaklada¢ podczas jazdy
takich jak

lub oblodzone drogi w zimie.

w trudnych  warunkach, zasniezone

@ Przed montazem tancuchdw, nalezy zapoznaé sie
z lokalnymi przepisami. Zabrania si¢ zakladania
fancuchow na kota przed zapoznaniem si¢ z lokalnymi

przepisami dotyczacymi ograniczen w ich stosowaniu.

€ lLancuchy powinny by¢ montowane parami

na przednich kotach, a nie na tylnych.

€ Montowanie faficuchow na kole zapasowym jest
zabronione. Jesli na przedniej osi zamontowane jest
koto zapasowe 1 wymagane jest zamontowanie
tancuchow, koto zapasowe nalezy zamieni¢ z jednym

z kot tylnych.

@ Nie uzywaj tancuchow podczas jazdy po suchej
nawierzchni. Po opuszczeniu za$niezonego obszaru,

nalezy zdja¢ tancuchy.

€ W przypadku montazu tancuchéw na kota nalezy
zapewni¢ zrownowazong jazdg w réznych warunkach.
Nalezy pamietaé, ze po zamontowaniu tancuchow
pojazd moze mie¢ mniejszg moc. Nalezy zachowac
ostrozno$¢ nawet w dobrych warunkach drogowych.
Nalezy jecha¢ =z predkoscia nieprzekraczajaca
wartos$ci podanej dla tancuchéw na opony lub 50 km/h,

w zalezno$ci od tego, ktdra z tych wartosci jest nizsza.

@ Po przejechaniu 0,5-1,0 km z tancuchami, nalezy

ponownie napia¢ tancuchy.

€ Lancuchy na opony o  nieprawidlowych
specyfikacjach moga mie¢ negatywny wplyw na
osiagi 1 bezpieczenstwo pojazdu. Jazda z pelnym
obcigzeniem, wyprzedzanie, awaryjne przyspieszanie,
awaryjne hamowanie 1 awaryjne skrgcanie moga

stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

@ Podczas zwalniania nalezy w pelni korzystac z funkcji
hamowania. Hamowanie awaryjne na zasniezonych
lub oblodzonych drogach moze spowodowaé

znoszenie i poslizg pojazdu. Zachowaj bezpieczng

odlegtos¢ od pojazdu poprzedzajacego i lekko weisnij
pedat hamulca. Nalezy pamigta¢, ze tancuchy
zamontowane na oponach moga zapewni¢ pewne

tarcie, ale nie moga zapobiec zjezdzaniu na bok.
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4. Sytuacja awaryjna

Uzycie awaryjne

Swiatla awaryjne wlaczone

W nastepujacych okolicznosciach nalezy wlaczy¢ Swiatta
awaryjne, aby zwroci¢ uwage innych osob na drodze

i zmniejszy¢ ryzyko wypadku drogowego.

@ Awaria pojazdu.

@ Pojazd znajduje si¢ na koncu korka podczas zatoru.
€ Holowanie innego pojazdu lub bycie holowanym.

@ Staba widoczno$¢ podczas deszezu i mgty.

Nacisnij przetacznik, aby wlaczy¢/wylaczy¢ Swiatta

awaryjne; gdy Swiatta awaryjne sa wlaczone,

kierunkowskazy migaja w tym samym czasie.

Stosowanie kamizelki odblaskowej

Podczas jazdy, jesli trzeba wysias§¢ w celu sprawdzenia
Iub usunigcia usterki pojazdu, nalezy wyja¢ kamizelke
odblaskowa z bagaznika i starannie ja zalozy¢ przed

sprawdzeniem lub usuni¢gciem usterki pojazdu, aby

przyciagna¢ uwage¢ innych uczestnikow  ruchu
drogowego.
E’Uwaga
@ Jesli  kamizelka odblaskowa jest powaznie

uszkodzona lub zanieczyszczona, zaleca si¢ jej

natychmiastowa wymiang¢ na nowa.

0 Uwaga

@ Jesli $wiatla awaryjne nie dzialaja prawidlowo,
nalezy zastosowa¢ inne metody zwrdcenia uwagi
innych uzytkownikéw drogi lub uczestnikow ruchu

na pojazd, a zastosowane metody muszg by¢

zgodne z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.
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Skrzynka narzedziowa

Skrzynka narzedziowa znajduje si¢ w bagazniku.

a 3 @ (L)
T -ﬁ-—k
— N

Trojkat ostrzegawczy
Podno$nik samochodowy

Klucz do kot

® ©@ o

Zaczep do holowania

@ Zestaw narzedzi

Kolo zapasowe

Koto zapasowe umieszczone jest pod podwoziem

1 w razie potrzeby mozna je wyjac.

1. Poluzuj $rube za pomoca klucza do nakretek kot,
wyjmij §rube z jednej strony wspornika mocujacego

koto i opus$¢ wspornik mocujacy koto.

2. Zdejmij koto zapasowe z uchwytu mocujacego.

0 Przestroga

0 Uwaga

@ Aby poradzi¢ sobie z rdéznymi sytuacjami
awaryjnymi, nalezy zapozna¢ si¢ z polozeniem

i uzyciem narzedzi.

@ Po uzyciu narz¢dzia nalezy natychmiast wyczyscic,
a nastgpnie umiesci¢ 1 zamocowaé z powrotem

w pierwotnych pozycjach.

@ Regularnie sprawdzaj bieznik opony zapasowej pod
katem zuzycia i pgknig¢. Gdy bieznik jest zuzyty do
znaku zuzycia, nalezy natychmiast wymienic¢

opong.

@ Nie uzywaj uszkodzonej lub bardzo zuzytej opony

Zapasowe;j.

@ Po zalozeniu kota zapasowego, nalezy sprawdzic,
czy cisnienie w oponach miesci si¢ w podanym

zakresie.

0 Uwaga

@ Kolo zapasowe uzywane moze by¢ tylko
w sytuacjach awaryjnych. Jesli uzywane jest koto
zapasowe, maksymalna predkos¢ jazdy nie
powinna przekracza¢ 80 km/h, a dystans nie
powinien przekracza¢ 50 km. W migdzyczasie

nalezy rowniez unika¢ naglego przyspieszania lub

hamowania.
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Holowanie samochodu

€ W razie konieczno$ci holowania, pojazd powinien
zosta¢ odholowany przez autoryzowane centrum

serwisowe SWM lub profesjonalng firme holowniczg.

@ Zaleca si¢ korzystanie z przyczepy platformowe;.
Jeslikola 1 osie pojazdu sa w dobrym stanie,
przyczepa do podnoszenia kol moze by¢ roéwniez
uzywana do podnoszenia przedniej lub tylnej czgsci

pojazdu.

@ Przyczepa platformowa

@ Przyczepa do podnoszenia kot (przod)
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@ Przyczepa do podnoszenia kot (tyh)

0 Przestroga

@ Przednie i tylne kota nie moga dotykaé¢ podtoza

podczas holowania.

0 Uwaga

@ Cale holowanie nalezy uzupelni¢ bezpiecznym
systemem tancuchowym i zgodnym z lokalnymi

przepisami.




5. Serwis i konserwacja

Konserwacja

Konserwacja zewne¢trzna

Mycie samochodu

€ Regularne mycie moze chroni¢ wyglad pojazdu.
Pojazd nalezy myé przy uzyciu normalnych

SpOSObOWw.
Mycie reczne

€ Umy¢ pojazd w cieniu po catkowitym ostygnieciu.
Pojazd nalezy my¢ recznie zgodnie z ponizszymi

krokami:

1. Zmy¢ luzny brud i cate bloto oraz so6l drogowa
ialkalia z dolnej czg$ci pojazdu 1 zaglebionych

czgsei kot.

2. Pojazd umy¢ neutralnym $rodkiem myjacym.
Mieszanie $rodka do mycia pojazdow powinno
odbywaé si¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
Namocz migkka szmatke w roztworze czyszczacym
i delikatnie przetrzyj pojazd od gory do dotu zgodnie
z kierunkiem przeptywu wody. Nie wycieraj

go w koltko ani poziomo.
3. Opony nalezy czySci¢ specjalng gabka i szczotka.
4. Sptucz calg piang z pojazdu.

5. Wytrzyj wod¢ z powierzchni nadwozia specjalnym
chfonnym recznikiem. Nie wycieraj ani nie naciskaj
powierzchni nadwozia z duza sila, aby uniknac¢

uszkodzenia powtoki.

6. Usun wode¢ nagromadzong w szczelinach pojazdu
za pomocg pistoletu do przedmuchiwania, takich
jak listwy uszczelniajagce drzwi, zewnetrzne lusterko
wsteczne, zaslepka interfejsu ladowania, szczeliny

na reflektorze.

L Ostrzezenie

@ Podczas czyszezenia podwozia nalezy uwazad,

aby nie powodowa¢ zadrapan.

Myjnia automatyczna

@ Podczas

samochodowej

automatycznego mycia w  myjni

niektore rodzaje szczotek,
niefiltrowana woda pluczaca lub automatycznie
ustawiony proces mycia maszyny moga zarysowac
powierzchni¢ powloki, zmniejszy¢ jej trwalos¢

i polysk.

@ Przed myciem pojazdu lepiej skonsultowaé sie
z personelem myjni, aby wybraé proces mycia, ktéry
najwiekszym

jest w stopniu  bezpieczny dla

powierzchni powtloki.

@ Ochrona Srodowiska

€ Myj pojazd w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec

przedostaniu  si¢ Sciekdw  zawierajacych  olej

do kanalizacji i zanieczyszczeniu srodowiska.
Woskowanie

€ Aby zachowac¢ polysk pojazdu, zaleca sie polerowanie

1 woskowanie nadwozia.

€ Gdy woda nie moze splywaé po powierzchni

nadwozia, zaleca si¢ nawoskowanie nadwozia

lub woskowanie go raz w miesiacu.

@ Przed woskowaniem, zaleca si¢ umycie pojazdu

1 wysuszenie nadwozia.

@ Gdy powierzchnia nadwozia wejdzie w kontakt
zwoda na duzym obszarze, a woda nie tworzy
kropelek wody i pozostaje na powierzchni, nadwozie

nalezy ponownie woskowac.
Konserwacja powierzchni powloki

@ Spluka¢ pojazd w odpowiednim czasie po deszczu.
Po deszczu, plamy deszczu na nadwoziu beda si¢
stopniowo kurczy¢, a stezenie kwasnych substancji
w deszczu bedzie stopniowo wzrastaé. Jesli plamy po
deszczu nie zostang jak najszybciej sptukane czysta
woda, powierzchnia powloki ulegnie z czasem

uszkodzeniu.

€@ Umy¢ pojazd specjalnym $rodkiem czyszczacym.
srodka

z powierzchni powtoki i przyspieszy¢ jej starzenie sig,

Aby unikngé zmycia natluszczajacego

nie uzywaj alkalicznego $rodka do mycia, wody

z mydtem i detergentow.
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€@ W przypadku mycia pojazdu w stacji myjacej, myjnia
nie powinna uzywaé¢ $rodka do usuwania wosku,

aby unikna¢ uszkodzenia powierzchni powtoki.

@ Niektore szczegdlne i wysoce korozyjne $lady (takie
jak asfalt, ptasie odchody itp.) nalezy usuna¢ na czas
iwyczysci¢ specjalnymi $rodkami czyszczacymi.
Podczas czyszczenia nie uzywaj ostrzy ani benzyny,

aby nie uszkodzi¢ powierzchni powtoki.

@ Unikaj silnych uderzen, kolizji i zarysowan powloki
lakierniczej nadwozia. W przypadku stwierdzenia,
ze powierzchnia powtoki  jest porysowana,

wgnieciona lub odpada, zaleca si¢ jej naprawg poprzez

skontaktowanie si¢ z

autoryzowanym centrum

serwisowym SWM.
Lampa zespolona

€@ Lampy zewngtrzne sg wentylowane, aby dostosowac
si¢ do normalnych zmian cisnienia w lampach.
Dlatego  oszronienie/zaparowywanie lamp  jest

zjawiskiem naturalnym.

€ W nastepujacych okolicznodciach na wewnetrznej
powierzchni klosza moga pojawic si¢ drobne kropelki

wody, drobna mgta lub biata mgta:

W mokrych lub zimnych warunkach pogodowych
(w ekstremalnie niskich temperaturach moze wystapié¢

oszronienie).

Pojazd wystawiony jest na dziatanie deszczu

lub zostat umyty.

Roznica temperatur migdzy dniem a noca wynosi
ponad 10°C.

@ Powyzsza sytuacja wynika z normalnego zjawiska,
ze para wodna w powietrzu o wysokiej temperaturze
w lampie pojazdu skrapla sie, gdy jest zimno, co nie
wplynie na zywotno$¢ lampy pojazdu, wigec nie ma

potrzeby wymiany zespolu lampy.

Mozna oceni¢, czy oszronienie/zaparowanie lamp jest

normalne, stosujac nastgpujace metody:
1. Uruchom pojazd w czystym i suchym otoczeniu.

2. Wiacz lampy i pozostaw je wlaczone przez
30—40 minut.

3. Ogledziny:
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Na kloszu znajduje si¢ cienka warstwa mgietki wodne;j

(brak $ladu wody lub kapania).

Obszar pokrycia mglg <50%.

Konserwacja wnetrza

Konserwacja  wngtrza powinna  sprowadza¢ — si¢
do czyszczenia wnetrza. Po zakonczeniu czyszczenia
wnetrza mozna przeprowadzi¢ konserwacje wnetrza

zgodnie z ponizszymi zasadami:

€ Po wyczyszezeniu tablicy wskaznikow rozdzielczej
nalezy natozy¢ na nig warstwe czystego wosku
ochronnego, aby ztagodzi¢ starzenie si¢ plastikowych
czgsdcei, takich jak tablica wskaznikow, 1 wydhuzy¢

zywotnos$¢ materiatow z tworzyw sztucznych.

@ Spryskaj skorzane akcesoria specjalnym woskiem

i przetrzyj je sucha szmatka.

€ W przypadku szyb okiennych nalezy rozpyli¢

produkty do powlekania szkta, aby zapobiec
zaparowywaniu szyb w deszczowg 1 $niezng pogode

lub zima.

@ Konieczna jest regularna konserwacja gumowego
paska uszczelniajacego w pojezdzie za pomocg srodka
do konserwacji gumy, ktory moze réwniez utrzymac
elastyczno$¢ gumowego paska uszczelniajacego przez

dtugi czas.
Dywaniki

€ Dywaniki nalezy wyczySci¢ za pomoca wysokiej

jakosci pianki czyszczacej.

@ Kurz usufi za pomocg odkurzacza, a nastepnie czy$¢
dywanik w kotko gabka lub szczotka nasgczong

detergentem w piance.

@ Nie uzywaj czystej wody, aby unikna¢ korozji
nadwozia. W miar¢ mozliwosci nalezy utrzymywac

dywaniki w stanie suchym.
Skéra

& Jesli

konserwowane i czyszczone przez dlugi czas, skora

skérzane akcesoria samochodowe nie s3

bedzie wilgotna, zaplesniala, matowa, sucha i bedzie
wykazywaé oznaki starzenia. Dlatego uzytkowanie
i konserwacja skory samochodowej musza by¢

przemyslane i skrupulatne.



@ Zetrzyj kurz ze skorzanej powierzchni za pomoca
zwilzonej migkkiej Sciereczki. Jesli wymagane jest
doktadniejsze czyszczenie,

srodka do

skore nalezy osuszy¢é suchg

nalezy uzy¢

profesjonalnego czyszczenia  skory.
Po wyczyszczeniu,

szmatkg lub pozostawi¢ do naturalnego wyschnigcia.

@ Do czyszczenia skory nie nalezy uzywaé zwyklych
srodkow odkazajacych (takich jak proszki do prania,
detergenty itp.), poniewaz moga one uszkodzi¢
powierzchni¢ powodujac

skory, korozje lub

odbarwienia.
Szyby

Do czyszczenia szyb nalezy uzywac migkkiej $ciereczki i
specjalnego $rodka do czyszczenia szkta. Nie uzywaj
sciernych srodkow czyszczacych; w przeciwnym razie

szklo zostanie porysowane.
Szyberdach
Szyberdach nalezy konserwowac w nastepujacy sposob:

€ Wytrze¢ kurz lub piasek z taSmy uszczelniajgcej

na zewnatrz  szyberdachu  wilgotng  szmatka,

aby unikng¢ zarysowania tasmy uszczelniajacej,

co doprowadzi do  pogorszenia szczelno$ei

szyberdachu.

@ Wytrze¢ kurz lub piasek z krawedzi wejsciowej szyby
szyberdachu wilgotng $ciereczka, aby zapobiec
zarysowaniu tasmy uszczelniajacej, co doprowadzi do

pogorszenia szczelno$ci szyberdachu.

@ Przednig cze$¢ szyby szyberdachu nalezy czesto
czysci¢ (po catkowitym otwarciu szyberdachu), aby
unikna¢ osadzania si¢ kurzu, piasku, liSci i innych
zanieczyszczen oraz zapobiec zablokowaniu otworu
odplywowego przez zanieczyszczenia, co spowoduje
niewystarczajace

odprowadzanie wody

z szyberdachu.

@ Nalezy czesto czy$ci¢ prowadnice po obu stronach
iprzedni sptyw, aby unikna¢ osadzania si¢ kurzu,
piasku, liSci i innych zanieczyszczen oraz zapobiec

odplywowych

zanieczyszczenia, co spowoduje niewystarczajace

zablokowaniu  otwordéw przez

odprowadzanie wody z szyberdachu.

@ Podczas mycia pojazdu nie nalezy unika¢ kierowaé

strumienia z myjki ci$nieniowej na tasme
uszczelniajaca, co nie tylko moze tatwo zdeformowac
lub nawet uszkodzi¢ tasme¢ uszczelniajaca, ale takze

tatwo spowodowac przedostanie si¢ wody do pojazdu.

€ Zimg szyberdach latwo zamarza. Je$li szyberdach

zostanie otwarty sita w tym czasie, moze doj$¢ do

uszkodzenia tasmy uszczelniajacej lub innych
elementdw szyberdachu. Rozgrza¢ pojazd przez
pewien czas i1 jednocze$nie wlaczy¢ ogrzewanie
klimatyzacji, aby przyspieszy¢ topnienie $niegu i lodu
na szyberdachu. Po osiggnigciu przez pojazd
okreslonej temperatury, sprobuj ponownie otworzy¢

szyberdach.

@ Nie nalezy catkowicie otwiera¢ szyberdachu podczas
jazdy po bardzo wyboistej drodze, w przeciwnym
razie wibracje migdzy szyberdachem a prowadnicg

moga
elementéw, a nawet uszkodzenie silnika. Ponadto

spowodowa¢  deformacje  powigzanych
zabrania si¢ otwierania szyberdachu w deszczowe dni

lub podczas mycia pojazdu.
Pasy bezpieczenstwa

Podczas czyszczenia pasa bezpieczenstwa, nalezy
zanurzy¢ gabke lub migkka Sciereczke w neutralnej

wodzie z mydtem lub cieptej wodzie, aby przeprowadzic¢

czyszczenie.  Regularnie  sprawdzaj, czy  pas
bezpieczenstwa nie jest nadmiernie zuzyty lub
porysowany.

OPrzestroga

@ Pas bezpieczenstwa mozna schowa¢ do uzytku

dopiero po jego calkowitym wyschnieciu;

w przeciwnym  razie zwijacz moze ulec

uszkodzeniu.

Wykonczenie wnetrza, takie jak tablica wskaznikow

@ Podczas czyszczenia tablicy wskaznikdw, nalezy
delikatnie przetrze¢ ja czysta i wilgotng mickka

Sciereczkg.

€ Nie nalezy usuwa¢ zabrudzen z wewnetrznego
wykonczenia za pomoca ostrza lub innych ostrych

przedmiotow.

65



€ Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
wykonczenia, nie uzywaj szczotki z wlosiem,

poniewaz moze to spowodowac jej uszkodzenie.

@ Nie nalezy przeciera¢ ich z duza sila, poniewaz moze

to spowodowac uszkodzenie wykonczenia.

@ Staraj sie¢ uzywaé lagodnego, neutralnego $rodka
czyszczacego i unikaj stosowania silnych detergentow

lub mydta odttuszczajacego.

@ Podczas  czyszczenia  nie  nalezy  zwilzaé

wewnetrznego wykonczenia.

Konserwacja opon

Znacznik zuzycia opony

@ Opona posiada znacznik zuzycia. Strzatka (1) to wzor
na obwodzie opony, uzywany do wskazywania
zuzycia bieznika opony. Jesli okrag opony jest zuzyty
do tego znaku, nie mozna uzywaé opony w Sposob

bezpieczny i nalezy ja wymienic.

@ Strzatka (2) to wyniesiony ,,znacznik wskazujacy
zuzycie bieznika" o wysokosci 1,6 mm. Jesli wzor
bieznika jest zuzyty do znaku, nie mozna uzywac

opony w sposob bezpieczny i nalezy ja wymienié.
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Cis$nienie w oponach

@ Sprawdz ci$nienie w oponach danego pojazdu na

etykiecie ci$nienia w oponach na prawym stupku B.

@ Podczas sprawdzania ci$nienia opona musi by¢ zimna.

Cis$nienie moze by¢ nieco wyzsze od podanej wartos$ci,
gdy temperatura wzrasta, ale nie jest konieczne

zmniejszanie ci$nienia w oponach.

@ Podczas sprawdzania ci$nienia w oponach lub

pompowania opon nalezy zrownowazy¢ cig¢zar
pasazerow 1 bagazu, unika¢ miejsc o duzym
nachyleniu i dostosowaé cisnienie w oponach do

obcigzenia pojazdu.

€ W niektorych modelach, biezace ci$nienie w oponach

mozna odczytaé z informacji wys$wietlanych na

ekranie informacyjnym przyrzadu.

@ Po sprawdzeniu  cisnienia w  oponie  lub

napompowaniu opony nalezy zamontowa¢ kapturek

Zaworu na trzpieniu zaworu.

L Ostrzezenie

@ Zbyt niskie lub zbyt wysokie ci$nienie w oponach
przyspiesza zuzycie opon, zmniejsza stabilno$é

pojazdu i tatwo prowadzi do wypadkow drogowych

1 obrazen ciata.




Konserwacja komory silnika

Uzupelnianie oleju

@ Nalezy uzywac oleju o odpowiedniej specyfikacii.

@ Przy zakupie oleju silnikowego nalezy sprawdzi¢

specyfikacje oleju podana na  opakowaniu.
Specyfikacja wskazana na opakowaniu musi by¢

zgodna z warunkami uzytkowania pojazdu.
Kontrola poziomu oleju silnikowego

1. Zaparkuj pojazd na ptaskim podtozu. Wytacz silnik po

jego rozgrzaniu. Odczekaj ponad 5 minut.

— ]
=

—T |

2. Umies¢ szmatke pod koncem bagnetu oleju
i wyciagnij go.

3. Wytrzyj bagnet oleju do czysta i w6z go ponownie.

@
—

4. Wyciagnij bagnet oleju. Jesli poziom oleju znajduje

si¢ miedzy oznaczeniem limitu minimalnego

i maksymalnego, jest on wlasciwy. Jesli poziom oleju
jest nizszy niz minimalny limit, uzupeinij olej

silnikowy.
(1) Gorna granica skali oleju
(2) Dolna granica skali oleju

Uzupelnianie oleju silnikowego

Odkre¢ 1 zdejmij korek wlewu oleju silnikowego.
Wilewaj olej powoli i ostroznie, aby zapobiec jego
przelaniu. Jesli dojdzie do przypadkowego przepetnienia,
nalezy je natychmiast usungé, w przeciwnym razie moze

dojs¢ do uszkodzenia czgsci w komorze silnika.
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AL Ostrzezenie

@ Gdy silnik pracuje, nie dotykaj ani nie zblizaj si¢
do obracajacych si¢ czgsci, takich jak paski czy
wentylatory, w przeciwnym razie mozesz uszkodzic¢
swoje rece, ubrania, narzedzia itp., co moze

doprowadzi¢ do wypadku.

@ Podczas sprawdzania lub uzupelniania oleju
silnikowego, aby unikng¢ poparzenia, nalezy

zachowac ostroznos¢.

@ Korek wlewu oleju musi byé zamocowany;
w przeciwnym razie olej moze wycieka¢ podczas

pracy silnika, co moze spowodowac pozar.

@ Gdy olej silnikowy nie jest uzywany, nalezy
przechowywac go w oznaczonym pojemniku i poza

zasiggiem dzieci.

Uzupelnianie plynu do spryskiwaczy

Sprawdz pltyn w spryskiwaczu przedniej szyby.
Jesli ptynu jest zbyt mato, nalezy dola¢ ptynu o podanej
specyfikacji.

L Ostrzezenie

(1) Przestroga

@ Nalezy regularnie sprawdza¢ i wymienia¢ olej
silnikowy, w przeciwnym razie silnik moze ulec
uszkodzeniu z powodu stabego smarowania
obracajacych si¢ czgsci 1 spiekania z powodu
niewystarczajacej ilosci oleju lub starzenia si¢ oleju

silnikowego.

@ Nie nalezy wlewaé nadmiernej iloSci oleju
silnikowego, gdyz moze to spowodowac

uszkodzenie silnika.

@ Nie dodawaj zadnych dodatkow do plynu,
w przeciwnym razie podczas czyszczenia na
przedniej szybie moga pozosta¢ plamy oleju Iub
innych substancji, co wplynie na widocznos¢

podczas jazdy.

€ W przypadku kontaktu ptynu do mycia szyb ze
skérg lub oczami nalezy natychmiast przemy¢

miejsce kontaktu woda i zasiggna¢ porady lekarza.

(1) Przestroga

0 Uwaga

@ Zaleca sie kontakt z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM w celu uzupetnienia lub

wymiany oleju.

& Wskaznik = w  przyrzadzie $wieci  sie,
wskazujac niski poziom oleju, przypominajac

o koniecznosci jak najszybszego uzupelnienia

oleju.

@ Nie miesza¢ plynu do mycia szyb i $rodka
czyszczacego, poniewaz moze to spowodowaé

zablokowanie dyszy spryskiwacza.

® Ochrona srodowiska

@ Zuzyty olej nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami
iregulacjami dotyczacymi ochrony s$rodowiska.

Nie wylewa¢ go bezposrednio do $mietnikow,

kanalizacji lub na ziemig.
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Uzupeknianie pltynu chlodzacego

@ Nalezy stosowaé ptyn chtodzacy o odpowiednich
specyfikacjach.

@ Przy zakupie ptynu chlodzacego nalezy sprawdzié

jego  specyfikacjc na  opakowaniu.  Podana

specyfikacja musi by¢ zgodna =z warunkami

uzytkowania pojazdu.

Kontrola plynu chlodzacego

€ Gdy pojazd jest zimny, sprawdz poziom plynu
chtodzacego w zbiorniku. Normalny poziom ptynu
powinien znajdowaé¢ si¢ pomiedzy znacznikiem
"MAX" a "MIN".

@ Jedli poziom jest ponizej znacznika "MIN", uzupehnij
go, aby jego poziom znajdowal si¢ pomigdzy
znacznikami "MAX" i "MIN".

Uzupelnianie pltynu chlodzacego

Po ostygnieciu pojazdu powoli otworz pokrywe zbiornika

ptynu chlodzacego za pomoca szmatki i dolej ptynu.

L Ostrzezenie

@ Gdy pojazd jest rozgrzany, nie nalezy dotykaé
zbiornika ptynu chlodzacego ani zdejmowac
pokrywy zbiornika ptynu chtodzacego, aby uniknac

poparzef.

€ Plyn

w oznaczonym pojemniku i poza zasiegiem dzieci.

chtodzacy nalezy przechowywacé

@ W przypadku kontaktu ptynu ze skorg lub oczami,
nalezy natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu

woda i zasiggna¢ porady lekarza.

0 Przestroga

@ Uzywanie niewlasciwego plynu chtodzacego moze

spowodowac¢ uszkodzenie uktadu chtodzenia.

® Ochrona srodowiska

@ Zuzyty plyn chiodzacy nalezy utylizowaé zgodnie
z przepisami 1 regulacjami dotyczacymi ochrony
$rodowiska.  Nie

wylewa¢ go  bezposrednio

do $mietnikow, kanalizacji lub na ziemig.
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Plyn hamulcowy

€ Nalezy stosowa¢ pltyn hamulcowy o odpowiedniej

specyfikacji.

@ Przy zakupie ptynu hamulcowego nalezy sprawdzi¢
specyfikacje ptynu hamulcowego na opakowaniu.
Podana specyfikacja musi by¢ zgodna z warunkami

uzytkowania pojazdu.

€ Normalny poziom ptynu hamulcowego powinien
znajdowac si¢ miedzy znacznikiem "MAX" a "MIN".
Jesli poziom jest ponizej znacznika "MIN", nalezy go
uzupetnié¢ do poziomu pomig¢dzy znacznikami "MAX"
i"MIN".

AL Ostrzezenie

€ Piyn hamulcowy nalezy przechowywac

w oznaczonym pojemniku i poza zasi¢giem dzieci.

€ W przypadku kontaktu plynu hamulcowego
ze skoérg lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢

miejsce kontaktu woda i zasiggna¢ porady lekarza.

(1) Przestroga

@ Uzywanie plynu hamulcowego niezgodnego
ze specyfikacja moze spowodowaé uszkodzenie

uktadu hamulcowego.
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® Ochrona Srodowiska

@ Zuzyty ptyn hamulcowy nalezy utylizowaé zgodnie

z przepisami 1 regulacjami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nie wylewa¢ go bezposrednio

do $mietnikow, kanalizacji lub na ziemig.

Wymagania techniczne dotyczace pltynu hamulcowego

1. Nowy ptyn hamulcowy jest jasnozolty i przezroczysty

i wymaga regularnej wymiany. Jesli podczas
codziennej kontroli okaze si¢, ze ptyn hamulcowy jest
ciemnobrazowy, zaleca si¢ jego natychmiastowa

wymiang.

. Plynu hamulcowego nie wolno miesza¢ z woda,

alkoholem, benzyng, olejem napgdowym ani innymi
ptynami  organicznymi; w przeciwnym razie
spowoduje to powazne uszkodzenie uktadu

hamulcowego.

. Zaleca si¢ stosowanie standardowego oryginalnego

ptynu hamulcowego HYZ4 (DOT4).

Temperatura ERBP (Equilibrium reflux boiling point):
>255°C

Temperatura WERBP (Wet equilibrium reflux boiling
point): >155°C

Lepko$¢ kinematyczna w temperaturze -40°C (mm?/s):
<1000

Wartos¢ pH: 7,0~11,5



Konserwacja akumulatora

Akumulator

@ Regularnie sprawdzaj powierzchni¢ akumulatora oraz
bieguny dodatni i ujemny. Upewnij si¢, ze zardwno
dodatni, jak i ujemny biegun akumulatora sa wolne od

poluzowan lub korozji.

€ Sprawdz wyglad akumulatora pod katem peknigé,

napuchnigcia itp. W  przypadku wystgpienia

powyzszego  zjawiska  zaleca  si¢  kontakt

z autoryzowanym centrum serwisowym SWM.

] U]

(1) Elektroda dodatnia
(2) Elektroda ujemna
Wymiana akumulatora

Akumulator nalezy wymieni¢ na akumulator tego samego
modelu i o tej samej specyfikacji. W celu wymiany
akumulatora nalezy udac¢ si¢ do autoryzowanego centrum

serwisowego SWM.

® Ochrona srodowiska

@ Aby unikng¢ zanieczyszczenia $rodowiska i obrazen

operatora, akumulator musi zosta¢ poddany

recyklingowi przez wykwalifikowane organizacje.

Uzytkowanie i konserwacja akumulatora

Podczas uzytkowania i konserwacji akumulatora nalezy
zapozna¢ si¢ z ponizszymi uwagami i postgpowac

zgodnie z nimi:

¢ Nie

lub dtugotrwatej utracie zasilania.

dopuséci¢ do przetadowania akumulatora

@ Zapobiegad dhugotrwatemu roztadowywaniu

akumulatora przy wysokim nat¢zeniu pradu.

€ Akumulator powinien by¢ solidnie zamontowany

w pojezdzie, aby unikngé wibracji.

@ Tlenki i siarczany wytwarzane przez zaciski mocujace
biegunow akumulatora nalezy na czas oczysci¢

i nasmarowac, aby unikngé ponownej koroz;ji.

€ Akumulator

profesjonalnych narzedzi. Nie wyjmuj go i nie tadyj

nalezy  tadowa¢ za  pomoca

bez pozwolenia.

€ Akumulator musi skomunikowaé si¢ z calym
pojazdem, zanim bedzie mozna z niego normalnie
korzysta¢. Nalezy prawidlowo podlaczy¢é zlacze

i wigzke przewodow.

@ Podczas czyszczenia akumulatora, nalezy zapobiegaé

przedostawaniu si¢ cieczy do jego wngtrza.

@ Podczas demontazu biegunéw akumulatora, nalezy

najpierw odlagczy¢ biegun ujemny. Dotknigcie
jakiegokolwiek metalu w poblizu podczas demontazu
zacisku dodatniego moze spowodowac iskrzenie lub
nawet pozar, a takze porazenie pradem, powodujac

powazne obrazenia, a nawet $mierc.

@ Przed ponownym wlaczeniem akumulatora, nalezy
wszystkie  urzadzenia

zacisk  dodatni,

wylaczyé elektryczne

w pojezdzie. Podlacz najpierw

anastgpnie  ujemny. Nie nalezy instalowac
akumulatora w niewlasciwej kolejnosci, poniewaz

grozi to pozarem.

€ Akumulator nalezy przechowywac z dala od zrodet

ciepla 1 otwartego ognia. Podczas uzywania
i tadowania akumulatora nalezy zapewni¢ wentylacje,
w przeciwnym razie moze doj§¢ do pozaru lub

obrazen ciala.
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6. Informacje techniczne

Informacje o pojezdzie

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) znajduje si¢
w lewym dolnym rogu przedniej szyby.

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) wydrukowany jest
na belce poprzecznej podtogi pod przednim fotelem

pasazera

0 Uwaga

@ Lokalizacja i ilo§¢ wskazana przez numer
identyfikacyjny pojazdu (VIN) sa niekompletne.

Nalezy odnies¢ si¢ do rzeczywistego pojazdu.
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€ Numer

odczytac¢ za pomoca testera diagnostycznego

identyfikacyjny pojazdu (VIN) nalezy

Interfejs diagnostyczny znajduje si¢ w lewym dolnym
rogu deski rozdzielczej, z ktdrego mozna odczytad
dane takie jak numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
iinformacje o stanie pojazdu za pomocg testera

diagnostycznego.

Tabliczka znamionowa producenta

-

@ Tabliczka znamionowa producenta znajduje si¢ pod

prawym stupkiem B.

@ Tabliczka ta oznaczona zawiera marke, kompletny

model pojazdu, model silnika i inne informacje.



Model i numer silnika

Model i numer silnika sg wygrawerowane na bloku

cylindrow.

Okienko mikrofalowe

n=rreon

Aby zapewni¢ instalacje i odczyt etykiety elektronicznej

pojazdu, nalezy zarezerwowaé okienko mikrofalowe

po prawej stronie przedniej szyby.

0 Uwaga

@ Podczas naklejania etykiety elektronicznej nie
nalezy naktada¢ jej na ramke¢ szyby lub inne

przedmioty.
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Parametry techniczne

Parametry techniczne kompletnego pojazdu

Wyszczegolnienie Parametr
Model kompletnego pojazdu JKC6460B6S1
Dlugos¢ (mm) 4605
Wymiary catego
Y 'ry & Szerokos$¢ (mm) 1815
pojazdu
Wysokos¢ (mm) 1810/1825
Przod (mm) 1526
Bieznik kota
Tyt (mm) 1530
Wymiary
Rozstaw osi (mm) 2780
Zwis przedni (mm) 870
Zwis tylny (mm) 955
Kat najazdu (°) 24
Kat zejscia (°) 26
Masa catkowita (kg) 1925
Przod (kg) 895
Obciazenie osi
Tyt (kg) 1030
Masa
Masa wtasna (kg) 1400
Przod (kg) 800
Obciazenie osi
Tyt (kg) 600
Minimalny przeswit (mm) 195
Maksymalna zdolno$¢ pokonywania 30%
wzniesien (%) ’
Wydajnos¢ -
Predkos¢ maksymalna (km/h) 165
Norma emisji spalin Chiny VI
Pasazerowie 5/7
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Parametry techniczne silnika

Wyszczegolnienie

Parametr

Model silnika

SWDI5

Typ napedu Silnik z przodu, naped na kota przednie
Srednica cylindra x skok (mm) 75 x 84,8
Pojemnos¢ skokowa silnika (cm?) 1498
Wspétezynnik kompresji 10,3:1
Maksymalny moment obrotowy netto/przy predkosci
ymamy . v ERoprzy pre 152/4000
obrotowej (N-m/obr./min.)
Znamionowy moment obrotowy/przy predkosci
v mome YIPTZY PTG 155/4000
obrotowej (N-m/obr./min.)
Moc maksymalna/przy predkosci obrotowej
ymamaprey pre ! 81/6000
(kW/obr./min.)
Moc znamionowa/przy predkosci obrotowe;j
przy pre ! 85/6000
(kW/obr./min.)
Predkos¢ obrotowa biegu jalowego (obr./min.) 750 + 50
Kolejnos¢ zaptonu 1-3-4-2
Srednie zuzycie paliwa (litr/100 km) 6,9
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Parametry techniczne podwozia

Wyszczegolnienie Parametr
Specyfikacja 215/60R17
Cisnienie w oponach przednich 550
o Opona standardowa (kPa)
§ Cisnienie w oponach tylnych 250
= (kPa)
Specyfikacja T125/80 R17
Koto zapasowe
Cisnienie w oponach (kPa) 250
Parametr balansu .
. Pojedyncza strona (g) 10
dynamicznego
Kat wyprzedzenia sworzni
AP 4° 46’ +45'
zwrotnicy
= Koto Pochylenie przedniego kota 5"+ 45’
@]
) Parametry przednie Calkowita zbiezno$¢ przedniego 10 £ 107
zbiezno$ci kota
Pochylenie sworzni zwrotnicy 10°48"+ 1°
Pochylenie tylnego kota 0"+ 35
Koto tylne
Calkowita zbiezno$¢ tylnego kota 0"+ 35
»n
g Pedat hamulca Swobodny skok (mm) 10
o
2
g
§ Pedat sprzegta Swobodny skok (mm) 9
o
5.
3 Grubos¢ (przod) (mm) 10
=
g Plyta cierna
H Grubos¢ (tyt) (mm) 5
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Typ i ilo$¢ plynu uzupekiajacego dla calego pojazdu

Wyszczegolnienie Specyfikacja Pojemnos$é Uwagi
. o Benzyna bezotowiowa 95
Paliwo silnika 501 /
lub wyzsza
Gdy temperatura jest
Lo nizsza niz -20°C,
Olej silnikowy ST 5W/30 421 o
stosowac olej silnikowy
0W/30 lub 0OW/40.
Ptyn do chtodnic RLFD-101 (6,1 £0,5)1 /
Plyn hamulcowy DOT4 (650 = 100) ml /
Czynnik chlodniczy do
) B 1234yf (470 £20) g /
uktadu klimatyzacji
Olej przektadniowy GL-4 75W/90 1,81 /
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